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COMEDIA FAMOSA

TRAVESURAS

SON VALOR
DE DON AGUSTIN MORETO.
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Don Sanche el Afalo, ¥y Srondur Capitan. sy Inis, criad.
Don Sancho el Bueno. ¥y¥ Un Correo. *,%  Flora, criada.
El Duque de dlva. %% Un Escrivano, x¥y  Un Teniente,
Gazpacho Gracioso. *.%  Dojia Elvira. ¥ % Soldados.
Un Surgento Mayors %% Madamas Laura. avx  Mygivor,

JORNADA PRIMERA,

Cantan primero,y salen Don Sancho el Malo,

y Gaxpacho,

OR ladron de las flores
¥ prendan la novia,

que en su cara se lleva

todas las rosas.
Malo. Muriendo estoy de pesat.
Gazp. Dexa que lleguen los dos.
Malo, Qué es dexarlos, vive Dios,
- que la Quinta he de volar:

por vida:- Gazp. Qué asi te piques?

mira que vis i perder

la vida. Male. Esto ha de ser,

Gazpacho , no me repliques,

que re haré dos mil pedazos.
Gazp. El humor le he de Illevar.
Malo. Yo, yo havia de mirar

3 Elvira en agenos brazos?

y mas quando un padre injusto,

no ignorando mi cuidado,

de la codicia llevado,

la casa contra su gusto,

Muiic.

y oy se celebra la boda
en esta Quinta que vés.
Gazp. Y el Sargento Mayor es
el padrino. Malo. El alma toda.
reprimida 2 mi furor,
un arrojo , sin segundo,
piensa hacer, que asombre ¢l mundo,
porque primero ¢s mi amor:
mas cen un medio que sigo,
Gazpacho, estoy mas templado.
Gazp. ; Cémo saldeds del enfado ?
Adalo. Llevando i Elvira conmigo.
Gaxp. ; Qué modo tu atencion halla
para esos inrentos vanos?
Mals, Robarla de entre las manos
de toda aquesta canalla.
Gaxp, Tu solo no eres bastante,
que habra de hombres un millons
Malo, Eso se consigue con
tirar recio, y adelante.
Gazp. Antes, sefor, que lo intentes,
quiero advertirte primera,
co-
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como leal, que repares,
que en Flandes estds sirviendo
dc Soldado , y que tu padre,
que llaman Don Sancho ¢l Bueno,
cuyo nombre ha merccido
por su gencroso csfuerzo,
Hleva mal tus travesuras,
porque son con tanto €XIremo,
qUC at P()l l'(nTOA‘O‘"'l“Zl,
tedo este Pats & un tiempo,
te apcllu.a Sancho ¢l Male;
y si executas tu intento,
contra tu sangre , y ot fuma
cometes un ng.lClL‘.t()-.
porque en sabicndo tu padre
tu desatencion , resuclto
castigard tu osadiy,
y mas quando para cllo,
hay un Dugue de Alva en Flandes,
que pmdoqo y iusticicro,
es de todas las Naciones
pasmo , terror, susto, y micdo,
Acuerdate, Sancho, que eres
de la Casa de Toledo
rama ilustre, y que tu padre,
al lado del Duque excelso,
lcgra crecidos favores;
no desluzcas sus trofeos,
no pierdan por tus accioncs
lo que por si cobran eilos.
Ya de Elvira has counseguido
faveres, y si 4 otro ducho
quiere daria el padre, tu::
#als. Calla, no me dis conscio.
Gazp. Ya s& que estoy en el campe,
y es predicar en desierto.
8iJo. Situ no quicres sepuirme,
porque es natural ¢l micdo
asi cn hombres como tu,
irte podids. Gezp. Vive ¢l Ciclomn:
Malo. Mas que propio es de galiinas
echer Iucgo un iuramcmo
con pcncon » ¥ con guia,
Gaxp ¢ Galiina?
Malo. Y siemrre has de serlo.
Faxp. Si un Capitan me dio un palo,
fue para haceime Sargento,
¥ tu me has visto redir. Malo.Acia tras.

suras soi Valor.

Gazp. ; Que mis conseios
no te oblignen ! Afsi«. No , Garpacho,
v lo que inrento ew bien hecho:
Elvira me e qurfers a i,
vo tumbien a Eivira quiero,

i su disgnsio la casan,

y si antes que tenga etedto

se lo estorvo, al que ha de ser
su eposo le chifgo on esto,
que si despues de casado
corrta su horor avas riesgo,
por no agraviaie despues,
quitarsela ahora intesto.

Garp, Pues manos a L lLibor,

Milo, Acia agui nus reiremnos,
Retiranie, v salen el Sara.ntn Mayer, Dlvia
ra, laer, v e singiamicnre.

Music. Por ladvon de las fores
prendon fanoviy,

Gue en su card se ileva
tod.s [is rosas,

Eizip,
etds e !t
gue me ha deo
Tt m 1‘0 , V

Gaer, Con ¢l p el s0'd,
fatran el novio , v el vivio:
vamos trabajando. AMrlo, (.u.la,
que eso ha de ser ’1 sdotien

Sarr. Sefsra, si lx ot ez,
cue disimula ol siienco
de vuestra voz, 1z ceasiona
Ia avsenciac de vuestro duciho,
&, ¥ vuesito pidre shora
vendrin, ¢re ro estin oy loxes,
puss conduclendo la gente,
que viene de cumplimivio,
un veco atras s¢ han cuedado,

Fleiro No os nachia de e ddvdto,
sefor Sargento Mazer,
fa txﬂ.:“:.x ConoGue vengo,

Sarz. :Poes deone nace? Ale,
atenc’on Vit .Juntm.

Eivie, Tl alvedilo, seior,
nmacio fibre, v comu v' Ciclo
frms en sus azules planas
ecte celestial mcrcm,
de¢ nuestra naturaleza

“

(Ayv Dun Sancho, qué olvidado
mucha tenw,
costar la vida

;Qut miro!l

..A..I >



ro limitd el privifegio
de Ia c!- x??u » pues ‘dispuso
Vo arid ¢l caulverio.
Eo asentado, no ea vaino
de un palre injusto

ms Cuexo,

pucs Llui:rc torzar en i

lo que mz & tiure o Ciclo.
Cen ducio rido mé casa,

pensasdo dorar con esto
su sinraion, _v :
de agucsta vicle
paes CJ\.I{X 3o
conIra su rysano 1%
como me hace rici ¢l oro,
e puvde hacer potre un yerro.
Antnpom‘r fa riguozn

3 mi eleccion, no s acle
24l mias,

rto,

que cs hacer 2 un me

v h icer 2 mi gusto s,

Si el cautiverio ea qualjuicra
ds oro no es bueno,

con griilns
ns es justo darme por glorid

lo que ha de servie de r.so.

A guien hace sulamente

de su volantad aprecio,

darle un bien grande por fuerza,
es huacersele pequeiio.

Obedecer 2 wi padre

es Justo, porque. 1esucito

puede mandar mis accioness

pero no mi enteiclmiento.

Fur:do cue ha de durar

toda vnt vida, es exceso
darmele por coaveniencia,
quands por muerte le tengo.

Si por mi pron‘a eleccion
yo L eirira, ¢n mi rorme
1in quexarme ningeno,
cuiza halldra algun consudlo,
Juegad vos, senor, ahury,
como puede hallarse un, pecho,
que contra el didtamen suyo
h-uc .m.zsrr‘xdo, y viclento

a una yrison sin sa id

3 un Injsto cautiverie,

y verels sioes justa en mi
la wiirera con que veago.
Aalv. Elvira lora: ,qué miro !

ito,

1 5
de

a,

Licra,

9%

sido ;w'o. Asle. Quedo.
aguesty s dora

2
porque r.x';!.ygo gnra lc:lo
muatelamicnto siliura.

Gizr. Y un d"-‘.ﬂmx prea el grilleros

Inés. ; Qué dizes de esto, schorat

Elvir O re e ha duclto el alma al cuerpe

Sars, Qx.cn os fe ha dido?

AMila, Omcn pudo.

Stre. Veunos ¢l mandamiento.

Male. Viene 2a una hoja escrico.

Gizp. Y estainit, & lo que carlendo,
de muvgelis, Mddue Y bien cortada.

Sarz. Ya tfafora entiendo,

i
de

fa .
Y a4 quien tric ese papel

decid, que no le O.J"‘dL‘LCO

que L:ta. selora oy sc casa,

y que yo con ella vengo:

veeld, sedora. vfale. Tened,

que falra raucho del cuento.
Gaxo. En hablindo por menudo,

morcilla haved sin remedio:
Elvir, Yo estoy muerta Inds.
Juze. Yo pajis. ap.
Guazn, C tute encendide el fuego. ap.
Malo, ; Conoceisme ? Sarg. Sé que suls

hijo dy Don Suncho el Bueno,

v que ¢l Malo os Haman todos.
Adals, Aungue ese noi brc me dieran

por honr:das rravesuras,

ninguna emprendt tan ciego,

que no llevase con nigo

la razon per hm:l‘xmcnro.

Y noes ia primera vee,

quz el vulgo barbaro, arente

salo al sonido dul nombre,

truecs la rizon, pues vemas,

gue laman al recto cruel,

Az i

ﬂ,o
ap.
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la humildad menosprecio,
la venganza traycion,

la prudencia recelo,

la piedad cobardia,

al valor aurevimiento,
codicioso al diligente,
entreienido al discreto,

y prodigo -alb liberal,

donde claramente infiero,

que equivocado en ¢l nombre,
podrd el vulgo desatento
borrar con la voz de malo
en mi fama lo que es bueno.
Si de Espaha me ausentd,

o fue por ningun mal hecho,,
por cinco muertes ha sido,
pero fueron cuerpo y cuerpo;
y brazo i brazo en campana
fue mas dichoso mi azero,
que el hombre que 2 renir sale
con otre al campo, le tengo
por igual en el valor

(XYY Y p;"‘

con ci mas valiente, y diestro,

que el quedar alli triunfante,
mas €s formnal\quc esfuerzo.
Y aunque de mi se mormura,
que resistencias he hecho

2 la Justicia, es engafio,

que la tengo gran respetcy
pexo quando es injusticia,

que 2 weces parece serlo

en obrar apasionada,

entonces vo no la temo,

que si ella tiene pasion,

yo tambierr mi pasion tengo,
y nadie sin resistencias

puede llegar & ser bueno.
Esto es quanto & lo que toca
i ser malo, que de bueno
yo de mi no sé-otra cosa
mas, que aquesta dima quicro,
y que clla me favorece,
y que levarla es mi empeiio,
sin que baste todo el muudo
i estorvar tag jisto intentod
el novio metase Frayle,

que harea dicha logra en eso,
- pues quitandole de novio,

Yravesuras son Valor.

le vengo 4 librar de un suegro.
$arg. Acaso sabeis que soy

Don Pedre de Arce y Robledo,

Sargenro Mayor en Fiandes,

y que esta dama que llevo

es hija del Capiran

Ribera, de cuyo esfuerzo

los Olandeses pyraras

estin su nomBﬁ-c temiendo;

que aquesta noche s¢ casa

sabels , que con clla venga

4 ser padrino ¢n sus bodas.
Malo. ;Pues quién le ha metido en cse

4 su merced? ; es acaso

Soldado, © casamentero?
Gaxp. Y si es Sargento Mayor,

vayase 4 casar un tercio

de balones con ropiilas.
Sarg. | Ay majyor crievimicnto!

prendedie , maridie , amigos.

Luita Ewvira a wn Sildado la espada,
puncse &l lade de D. Sanche , y meten-
Ios & cuchillodas,

Adalo. Scriores Soldados , quedos,

que voto & Dios, que si algune

se desmanda, que eche lunego

la quinta por un balcon,

y 2 todos potr esos cerros.
Sarg. Mcjor es que huble la espada.
Maxlo. Pues ahora lo verémos.
Elvir. Sancho, 2 tu lado me ticnes.
Adile, Pocos sois pari mi aliento.
Iscs. Ay, schores, que sc matan,
Gazp, Qual toma Elvira ¢! acero!
Ines. Debe de estir opilada.
Gaxp. Vive Christo, que e¢s un trucho.
Inir. Tontazo, no vés que vine

con las liciones del negro?
Gaxp. Inés, de mi no te apartes.
Irise A mi ama icé siguiendo. vast.
Drentro Milo. Aguarda , canaila Infame.
Gacp. Sefiores, de oillo tiemblo.
Dent.Sold. Muerto soy!(r‘azp.Picaro,mIcntcs,

que yo solo soy el muertor

dando en este tronco goipes,  da golpes,

fingité que estoy rinenda,

por si acaso me vé alguno:

sin Gada que traes coluro, .

vi-



De Don Agustin Morete.

villano, & jubon de gropos,
pues que pasatie no pucedo. .

Dentre Mala. Ha del infierno , alla vd
otro Soldadito fresco. )

Qentro otro. Confesion. Gazp.Corfites pide:

vive Christo , que le ha muerto:

esta es la mayor fineza,

que has de deberle a mi aliento.
‘Sale Elvira,y Don Sanche.

Zlvir. Con tu ampito , Sancho mio,
consigo el mayor contento,
pues a fu amaor , ¥ atu brazo
lavida , ¥ liberrad debo.

Sale Gaxp. Los dos os poned en cobro:
Seiiores , molido vengo,
por Dios que ¢ran cot:o robles
cinco , & seis , que mwe cupieron,

Dentro. Cerquemos tr do el contorno.

Elvir.; Ay, que cste s mi pudre, Clelos !

Mals. Y convocando una tropa
de gente , amigos 7 deudos,
jcia nosorres caming,
del monte nos amparemos

hasta que anochezca , Elvira,

Elvir. A e sombranada temo.

Mxl:. Menos yo , si enti me alumbra
e} noree de dos luceros.

Gaxp. Oy Gazpacho le hacen puches,

y le meten en un cepo. .

Vanse , tocan caxas , y clarines , sale el Dy

gque de Alva barbe , el Cagitan Brondex | y

Soldadus 5 por i& crra parre Mladamia Lau-
ra de luto , 3 Flora con unas fuenter,y

snas Haves enellas , y las damas
que pudieren.

Brond. Estos leales extremos
solo al gran Duque de Alvalos debemos,

Duq. Ya, Capitan Bioudux, he conocide,
qre este Casrillo estd forralecido,
¥ para nuestro futento
me patece mejor alojamiento.

#rond. Ya 4 recibirte ayui sale Madama
L.ura; pero fortuna , ¢ quien creyera
que por amarla yo me aburreciera 2

Dag. Iguala subelleza
a Li noble lealtad de su fneza.

Lazr, fedor, quando al camino yo os salia,
los yasos me atajais? Dug. La cortesa

aun es corta , Madama , 4 ral trofeo,

mas culpad mi vejéz , no mi deseos
Laar. Este trage que veis de triste luto,

finczas sen de amor , que dan tributo

4 un padre , que cu campana

en servicio murié de un Sol de Espafiag

yo , que de su fincza,

si no el valor, heredo 2 nobleza,

con que de su lealtad esclarecida

di6 quanto pudo dir , pues dié la vida;

porque se hagan mis penas mas suaves,

de su Castillo recibid las Haves,

que os d4 mi padre,en mis memorias vivo
Disg. En sunombre , sehora, las recibo:

4 fé que me enternece, soy humano,

pero buelvan , sefiora , 4 vuestra mano,

pues quien con tal lealrad sabe érregallas,

mucha mavor tendrd para guardallas,
Laur.Mis afc&os,senor,de humildad llenos,

nunca de tu valor esperan wenos:

accion propia, y no estrana

del gran Duque EspafiolAlva deEspafia,

que es ¢l que anuncia ea clla

tan claro Sol cen ran dichosa estrella,

Soldado,y grd Schor,que es propio ndbre

para tf imaginallo.Leq.Solo por deseallo

serio , me le din , que un hombre

no debe en sus enpleos

mas que aumentiar hazaas con descas,

Servi al gran CarlosQuintosin segundo,

aqucl gue asu vaior fue corro el mundo,

que al primero avticipo,

y al seguado Filipo,

glorii de Espaba , Salomén segundo,

ctyas victorias grandes,

uiozo alcauce enlealia,y viejo enFlandesy

de su grandeza espero,

que Tr.tormado de mi sea e} primero,

que con francas piedades

sepa , Laura, premior voestras lealradess

y asi, yu lo aseguro de Ltsuya,

gire como nuevo padre os sobstituya.
Laurs Con ampuaro tan grande cn su posfia,

segura corce [a fortuna mia.
Br.QQue esta muger me mire ¢d desprecio,ap!

conocicndo en mian.or logue la aprecio
Flsr. Por que Lo vista de Brondux rerirag,

sabicda su afciozLan. Por quétendmiras,

al
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st con orra mayor 4 quien igualo,
tdzoirinciioacion en Sanchor o AMalo,
DaqDadord?, Coplran,qurele ipo muche
al duice aceato dai elasin, y ol parche,
hasia poueese enfrente de Malinas,
Bron,gQué en fin,sefior,resucloo determinas,
en medio del Tnvieruo ic 4 sicialla ?
Dig. Y d pesar dof rebelie he de ganalla:
¢ qué caxas suenan ? Tocai.
Byand Ys Don Sancho ¢ Buzno,
que viea2 coma stampre vidterioso:
Soldato tuyo en fn.
Oug. Preolar me pucdo,
y con macha razon , de que es Toledo.
Broad, 7Norable oploing ticae!
s aran Soltado )
que este nBhez s efuerzo ha grangeado,
y el valor es mas grindeque su fana,
el Bueno Flandes con razon le fLuna.
Sale Don Sancho el Sxea de burba.
Bueno, Dadme 2 bes w,wehovn- Dug. Alzad,
Baeno. La mano, O lo que pisas.
Dugq. Recivid los brazus,
que serin de o amor eternos lzos:
i cono venis , Dua Sancho?
Buens. Seidr, vend,
como puedo veuir, pues ha sabido
va Vaueseleacia mi £1ifz jornidas
Dau.Sidpre anuncia vidorias vuestra espada:
embidia os tengo , pero no me pesy,
pues quando os elegl para Ly eomovesa,
casi paado Jurar, por vidviny,
que antes que os Sigiese lo saba,
Re.no.En vos se vé el vidor coma en espaio,
L z4r.Padee esde Sancho et veneradle visjod
Busna, A Romua llegul, Plaex eminente,
que junto & elRinduscuellasy hers sura
subre un bruro Anlaluz, rayo vivicace,
copiosy clin, gatlar L rryvesura,
en varias fantasias ' roue,
dozil fisreza, hermos compostira,
y encorbrulo tal ver la frace dhiiva,
todo sane las anz s se deriva.
N et esquadeon apenag conncido
fue Aot caareario,quidony mdee arinado
gacs oo o a0 Satd vlo eofurccido,
4 rosisiirme of Pagnee aun no pizado:
iy i pagalioa dolo prevealdo

Dug. D.wancho, gran cuidado

]
i

» tandenodado,
VRN wes e batailas,
bafernn eon los poeciios Las murailas,
Deosmues aue suesguadrn .i:-;cu;npusic.
es¢ tlimos resuciros un Castiilo,  fron,
v el primero, d2 mucnos que sudieron,
tui vo , que ea tal edad me muiraviilo;
precipiarme a vaces pretendieron,
pero nunca pudieron cousegulio,
que fos homores en quien el vilar arde,
suben de prisa, pero baxan tarde.
La Plaza socurel, mas nugstra genee,
noato se sentian,
viendo ua cominv en la mitad delPuéte,
en quitarle sus viveres porfian:
consiguisron la acclon dichoiamente,
no me esp v, seiior,que hambre tenjan,
toda Wacion con hamnre desalienra,
y solala Ewpadola rine hambrienta.
Devi orden enla Plaza, y con mi gente
narché A reconocer una colina
aspora, tan aldiva, y eninente,
que parece que al Ciclo se avecina:
adonde cuve aviso diligente,
que abicrto el envnigo havia una mina,
reconoci b, v visio U parteinio,
senia pirece que caming al ceatro.
Ahora ¢ meacster , antes que poagas
sitio 3 Malinas, explorar primero
lo que m s justo tuere que dispongas,
exininandn aueste asombro ficro,
huaced aqui rincheras , no te expongas
encarzindo Lo acsion solo al azeros
porque pusde, selor, 1 juestd mina
ser de rodo of Exdrciio ruina.
Es'e mi parecer , sedor , ha sido,
esty io que 3 tu sambra he peleado,
esto lo que del sitio he conocido,
y esto lo @ie te alvierte mi cuidado:
Tu abora de este aviso prevenido,
comy gean Capiran , y gran Soldado,
puedes mandar,pero de quanto mandes,
nada es mejar, Jre ol Duguede Alva e
Jlandes

tan fuorce [0 emhase

Topeomo e o
DMUETAOs S

H
H

m= ha dado -quess noticia:
¢ con qud fin podrd haver hecho
¢l eazmipo esa win?

Raewe. Conmmnchos , para meter
: fran-
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franco socorto en Malinas,

é para que entren por ella,

3 su salvo, las espias

del campo, 6 para volar

(a su tiempo ) la colina,

_en que el fortin se ha de hacer,

Pug. Reconocerla es precisa
necesidad. Buemo. No ¢s muy facil,
gran sefior, porque scria
aventurar mucha gente,

es dificit la salida.

€uq. Pues cchese luego un bando,
que al que entrire por la mina,
3 reconocerla; fenga
pot premio de su osadia

~ una gineta, y dos m.l escudos.

Buens. Ls accion digna
de un animo generoso,
con que cl valor acreditas:

i pero qué cs esto?

Sale el Sarg. Scior,
si esta maldad no, castigas,
serd manchar , en tu agravio,
¢l brazo de la Justicia.

Dug.;Pues qué ha sido? Sarg.QueD.Sancha,,
esec que el Malo apcllidan,
sotre intentar § mis ojos
hacer una accion indigna,
queriendo estorvar osado
las bodas de Dona Elvira,
que es hia dd Capitan
Ribera , su demasia
fue ranta , que 2 dos criadoa
mics, perque se opeuidn
i su intento, los matd,
hirierdo a muchos que havian
concurrido 2 la defensa,
cuya insolerte malicia,
no guardandeme ¢l respero,
hizo en fa presereia mia.

#3. Una manga de foldados
corra luego Ia campina,

y traygaule al punto preso:
gu arrevimiento me irrira:

id al punto, ¢eué aguardais?

arg. Verd el rigor de mis iras.
eno. Ciclos, de ¢ste mozo temo,
que me ha de costar la vida,

vAasies
AP

Laur. Mucho se inquiera el cuidado  ap.
con la voz de esta noticla.

Pueno, Schorii-

Dug. No me hableis, Don Sancho,
que por ves mil demasias
he tolerado 1 este mozo,

piense que mi caricia
le ha echado mas 3 perder;
mas no he de verle en mi vida,
he de castigarle ahora.

Zuenn. Esa cs razon, y justicia;
pero crea Vuccelencia,
que ocasiones le darian
2 Sanciio, que aunque cs travieso,
siempre en la razon se Ha.

Osxq. ¢ Qué razon, ni qué disculpa 2
nada digais , que me irrita:

& los hijos refrenarlos,

porque con su sangre misma
es cruel quien los perdona,
piadoso quien los castiga,

Bueno. La poca edad en los mozos
disculpa las osadias.

Dug. No hay mocedad que aqui valga,
esa disculpa es muy tibia,

Bueno. Y Vueselencia, sefior,
quando era mozosi~ Dag. ;Qué hacia?

Byeno. Andarse & buscar pendencias,
sin dexar valiente 3 vida;
por cierta historia una noche,
bien se acucrda que hizo riza
con un tercio de valientes.

Drg. Y 4 f& que no erin gallinag
mas Jesus, no hablemos de cso,
Den Sanchoj y vos en Sevilla,
guardo::- Buene. Sefior, ya os enticndo,
lo cue fue fucgo es ceniza.

Oug. Si entonces 1o os refreydran,
¢ qué hicicrais vos 2 Fuene, A fo mia,
que no cupiera en ¢l muedo.

B;{q, Pues ece (’XCI‘!‘.P!O' ©s av;sa,
parz quc no disculpeis
en Sarcho una accion f1 diena:
¢l Cielo os guarde , Madama,

Laur. Scfior , Vueseleneia vivg
mil afos , parz que sic‘mpré
honrels la casa, y se sirva

de hospeditse en cda ahora,

que
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qae auigque sei su familia

cortt, & Principe tan grande

la volantad la hace rica.

Dyyg, Setora , mi obligacion

aquese cuidado estima;

mas es ocioso ¢l regalo,

que § quien sigue la Milicia,

es la Tienda de campana,

Palacio que mas abriga, vanse.
Laur. Respero infunden sus canas.
Dug. La Madama es peregrina.
Flor, En fin, tales son los hombres,

mal haya quien de ellos fia.
Lasr. Como él ignora mi amor,

no me cspanto : jmas qué miran

mis ojos ! dos hombres vco,

que acosados s retiran

de una tropr que les sigue:

jcon qué valor, y osadia

uno de.ellos se detiene,

¥ 4 cste fuerte se enciminan!
Dentro Sarg. Si se resiste, matadle.
Dentro otro, Al viento su planta imica.
Lsur. Ha de la guarda, Soldados,

‘echad el rastrillo aprisa:

socorred , socorred presto

4 ese hombre , amparad su vida.
Flor. Ya se libraron los dos,

pues la guarda anduvo lista

en obedecer tu voz.

Salen Don Sancho, y Gaxpachs,
Adsls. Vive Dios, que ha sido dicha
hallar abierto el raserillo

del fuerce en defeiisa mia.

Flor. Este ¢s Don Saacho. Garp. Seilor,
esta es la Madima ricy,

que ta querias an ciemyo.

Mals. Bs Laura muy conocids

por su hermosura, y nobdleza.
Gaxp. Con rostro alegre nos mira.
Malo. Aparta: ; eso dices, quande

con ¢! cuidado de Elvira

sin mi estoy ? viven los Ciclos,

que he de bolver i seguilla:

3 morir desesperado.

Laur. Tened |, tened. Mals. Ya seria
¢! no hacerlo error, pues quande
en tantos riesgos peligra

mi vida, hatle en veestro Alazar
sequridad , puerta, ¥ dicha,

Laur, Quicn quicre bolverse al tirsng,
del alvergue no se obliga. =

Malo. A mi sehorz, me Hama
una obligacion precisa,

4 que es forzoso acudir.

Laur. De todo tengo noticia;
¥z sé que os quieren prender,

Gaxp. ¢ Esta cs bruja, 6 adivina?

Lazr, Pero aqui venis 4 cstar
seguro de Ia Justicia.

Mslo. Una Mingr me embistié,

Gaxp. Y no era de las perdidas,
porque luego se hizo cuerpo,

y tiraba 3 la terilla. Adalo. Defendime,

Laur. Ya lo he visto.

Mals. Puee no ignorais pesnas mias,
ya veis que es obligacion
hacer diligencias vivas
por cscusar el pelizio
de mayor dafo. Gaxs. Maldica
sea el alma que tal quicre,
que te pierdes una mina.

Laur. Algun cuidado amoroso
acaso ¢l wosiego o3 quita.

Mals. Sedora, en vuestra presencia,
no hay cuidido que me afija.

Gazp. Hin d2 marele & balazos.

Lawr. Sin duda afuzra peligra,

Don Sancho, vuustra persona,

Gues. Pues venlo, yo me atrevia
1 ajustarfo e cien escudos,
misno hav blanca, Wil Infime, quita,

Lawr. : Qub en tin bolveros quereis ?

Muide, Esa el valor determina,

Gaep. No did lumbre 12 propuesta,
estas damas son muy fiias,

Laur. Puts por esta pucria falsa,
que hace & un bosque la salida,
podeis escapar scguro;

y si-entre vaestras desdichas

os debieren mis memorias
alguna, aunque breve | sirva

de que o5 valzais de mi en alges
pues quanto tengo darfa

POr VEros miy venturoso,
logrando la paz tranquila
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de vuestro amanté cuidais,

gque os desto muchas dZ:"ms.
Mite. Quantas uviere estardt

sicmpre 4 vuestros pies rendidas:

; Qué hermosi que esta un dama

quando de otro amor se pica!

y es, que siempre ostd mas bella

fa rosa con las esoinis, vare.
Garp. Ya que en Flandes no cabemos,
vamonos 3 Picurdiv vises

Laur. Vén aci, (no reparaste,
que tras de mostrirme fina,
estuvo tibio conmigo ?

Flor. de enfado en si no cabia.

Laxr. Todo aquel amor pasado,
ayuellas ansias anriguas,
se mudaron ? Fler, S5i senora,
como €l te miraba esquiva,
buscé su remedio en otra.

Laur. Flora, ya yo cstoy corrida
de vér su cuid:do ayroso,

y ajada mi fantasia;

y no ha de parar en esto

mi amor , pucs me hallo corrida
de que orra hermosura ‘sca
quien ¢riunfe de’ sus caricias;

y aunque pese & la razon

de su merito, 6 su dicha,
con la embidia de los zclos

{a ha de avasallar mi ewsbidia. L 73N
Flor, Picada vd, y todo el resto
vended 4 parar en la Quinta.  wase.

Salon Dun Sanche, y Gazpacho,

Gizp. De que Elvira esti segiira,

ya estis cierto; aora alients,
Malo. En casa de tal parienta

fue haver parado ventura,

que cs noble , v rica sefiora,

¥ ¢n elfa su sangre mira.
Gexp. Quanto lo que toca 1 Elvira

rodo estk muy bien; y ahora,

iqué havemes de huacer cercados,

con ‘hambrc » 4 pic, y de esta suerte?

demis, que pira prenderte

estiic Jos pasos tomados,

y perdemos houra , y fima,

si ¢» que ilegan 2 cogernos. {vernos
&alc. Pues qué hemos de baceriGaxp.Vol-

al Cuistillo con Madama. .
Maile. No, Gazpachn, d2 otro m-lo
ha de ser. Gazs. Nudi aprovetha.
Afsls Con sola uni acclon bien hecha
se enmienda de una vez toldo. )
Gazs. ;D2 qub sucrie? Malo. No has ofd

ese vando peablicar,
en que ¢l Duque manda hourar
con um premio esclarccido
al que sz atreviere osado
2 reconocer la mina?
Guxp. Fs verdad, ¢mas qué imagina
tu valor > sales Precipitado,
siendo asombro de mi mistio,
tengo de reconocella,
y arrojarme & vér por clia
de qué sucrte es el abismo.
Gazp. ; Hacer quicres importmno
lo qué nadic puede hacer?
Bdalo. Yo mucro por emprender
lo que no intenta ninguno:
dcia esta parte pregona
1a voz, que ha d&v cstar; mas ya
la veo, Gaxp. ;Y qué fea esci!
Descubrese una cucha come mina, cubier-
. t4 de rames.
Malo, : Te'To parece ? Gaxp. Es bocona:
tan escura estd, que es plaga;
con ¢l propio centro tocam
ya que no llaga de boca,
parece boca de Ilaga.
AMals. Su abscuridad repetida
hace que mi alicnto admire:
no entraris conmigo? Gazp. ; Mire
4 qué figon me combida !
Yo entrira alla sin espuclas,
y baxdra 2 su oficina,
si acaso fuera esta mina
una de lag Covachuelas.
Afals. ;Pot qué causa no has do verla?
Gaxp. Es del Limbo , y evidente
€s, quc serd unm inocente
el que se entrire por ella.
Malo. Aparta. Gazp. ;Estis sin fuzin?
Malo. A ganar voy f2ma ererna.
Gazp. Mir2 que aquesta caberia
no c¢s cucha de San Parricts.
ale. { La profundidad que hav losteo
. . B "
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todo ¢s asombros , y horror;

pero aqui de mi valor.

Recibidme en vuestro centro,

negras sombras, que aunque ya

mi tuz solo en vos cstriva

¢ qué importa que muuera, 6 viva

un infeliz ? Arrojase en li it
Gazp, Alld vi;

; qué valeroso, y qué ertero

busca su gozo ¢n el pozo!

Ha senior , aqueste mozo

debe de haver sido pozero;

por mas que 12 vista ensancho

no le veo de acd fucra,

ni puedo, aunque yo quisicra,

decir'e, ¢ cémo estds Sancho ?

pero gente viene alli;

entre cstas ramas me escoudo.
Salen el Tugque, Sancho el Buens, Brondsx,

el Sargento , y Soldades.

Pug, :Qué no pudistcis prenderle?
Sarg. No scfior, porque animoso,

‘del Castiilo de Madama

se valié. Dxg. Muy buen socorro

buscé Sancho , mucho estimo,

que guardascis el decoro.

Z cse fuerte, porque 2 Livra

se debe respete. Sarg. Todos

los pasog estan tomados,

sefior de agueste contorno,

para quando salga. Bremo. | Ha visto,

qué arento , y qué cuidadeso

anda ¢l Sargente Mayor !

pues si encuentra con €l solo,

no le arriendo la gananciac

Andemos, sehor, un poco,

que yd estd cerca la mina.
Dug. A vér vengo por mis ojos

esta horrible boca, que

tanto la encarecen todos.
Bucno. Esta o5, seiior. Dug. Bien estd:

Vive el Ciclo, que me corro,

que no haya havido hasta ahora

guien por.elia entre animoso!

y de esta suertes:~ Ruiers arrojarse.
Rueno. Sefior,

{qué intenta tu pecho heroyco?
Dug. Reconocerla yo misme.

.
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Bueno. Siendo cl peligro netorio,

4 una cabeza vin gratde

es delito aguesie arrojo

en Vuccelencia , pues es

querer perdernos @ todos;

4 mi, que soy su Saldado,

y que miliro dickoso

4 su sombra, cs 4 quien roca,

schor €s¢ cmpeilo solo;

y de esta suertei- RQuiere arrojarse,
Dug. Tened,

Don Sancho, que 4 vos tan poco

he de permitirio, pues

al Rey le es mas provechoso

un Soldado como vos,

que no una Piaza: ;mas qué oygo?
Zuene. Eu la mina algunos tires

s¢ Han disparado. Serg. ; Qué asembro!

cs imposible que en clla

se pucda entrar por lo hondo.

2 Sancho elAMalo lene de polvo con laes~
pada desnuda en lamano, y un Seldads
Aclestas,

Malo. Si se-puede entrar, & ro,

aqui traygo cf testimonio. Bueno. Hijo?
Dug. ¢ Don Sancho # Alals. Primero

escuchad. Dug. ; Valor heroyco !
Malo. De la oscura mina apenas

medi el centro pavoroso,

por donde ef cansado abismo

respira ¢l aliento coraw,

objero de horror texido,

tan ageno de los ojos,

que en ¢l aua yo no me halldra,

si me buscdra 4 mi propio;

quando por una rutura,

que halls ¢l ta&o en un escollo,

fiando ¢l cuerpo en ¢l brazo,

con ¢l pie busco animoso

permanente asicnto , y hallo

un breve conduflo angosto,

que de caracol torcido

quichbras imitando , y rtotnos,

conduce i esrancia segura

su senda el paso dudoso,

donde un estruendo se escucha

entre tatdo , y presurosp,

cuyo acento reperido,

: : con=
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confuso & un tiempo, y sonoro, M.ala. 5i Sedor. Py, Gallardo mozo!

para el rzparo desjens, Hevad este hombre 4 mi Tienda,
acuerdr para el asomhro; porguc me informe de todo.

y €5, que el ayre conlucide Sarz. Vén,y dirds la verdad

de seno ea seao, de modo Sold. Decirla serd forzoso.

se va estrechando en si mismo, Sarg. Eanbidia m2 da su allento. wanse.

que al aura de menot soplo, Brend. Mas que valiente, es dichoso.

comenzando ¢l silvo agzudo, Malo, Palic mio, no me abrazas?

acaba en bramido ronco. Buena, Wo os abrazo : por los ojos 4.

Desde aqui comicnzo 2 vér se esui saliendo el contenro, |

mas luz, vy 4 districo poco, pero reitirle es forzoso.

en la pliza de Armas me hallo Venld aci, Sancho ,es bueno,

de improviso, con que pronto, que un hombdre hourado y brioso

sin dar lugar 4 otra hazafa, inzente quitar osado

uni muzer a su esposo?
éesto  sc consiente? vos
sois mi hijo ? aqueste oprobio

mas que & defenderme solo,
de chuzos que me tiraban
entre vivoras de plomo,

de este Soldado me abrazo, cabe cn sangre noble? i quien

y entre ¢l humo , sangre, y polvo, no ajard tan vil desdoro?

con él,de la propia gruta Vos:- Male. Sefior , pritnero escucha

4 la obscuridad me arrojo, mi disculpa, y luego prouto

que como se vio vencido, ' me cas:iga. Bueno, Qué disculpa?

por guardar suvida, él propio decid. Mualo. Senrencia piadoso:

me iba ensehando el camino - Si una muger , que me quiere,

de ese obscuro calabozp. ¥ 4 quien yo constante adoro,

Testigo fue de mi alicnro, me escrive un papel , diciendo,

y lo puede ser de todo, con lagrimas, y sollozos,

para que logre tu brazo , que la saque , dime tu

el intento valcroso qué hicicras?

de ganar aquesta Plaza: Bueno. ;Papel lloroso

y porque tambien piadoso, escribid ? Malo. Si sefot,

de mi osadia obligado, . y con afelto amoroso

viendome a tus pies heroycos, me lo rogé muchas veces.

mis travesuras perdones Bueno. Ella os lo rogd? Male.Es notoria,

para cxemplo de los otros, porque 2 su disgusto ¢l padre
Dug, Llegad, Don Sancho, i mis brazos, la daba violento esposo.

no selameate o3 periono, Bueno, A su disgusto? Jale. Eso esllano,

sino que ademds d:l premio, y por mi dexaba al orro,

que merccistels, con olro quc esa ¢5 la causa porque

su Magestad , que Dios guarde, hice & sus bodas estorvo:

os hi de hourar tyo lo tomo &u en ral empedo, qué hicleras?
dmi cargo , pero havels Buene.Que hiciera? 1ale. No esteis dudosqs
de darme palabrai- Ualo. Todo dilo,y Juez me sentencia. ‘
soy vucstros Dug. De que jamds Baeno. Digo, que hiciera lo propio,
sacareis la espada solo, y estd bien hecho , sefor,

sino contra el enemigo. por mas que lo culpen rodos.
Malo, Yo os a doy. Dug. Pues yolatomo: Malo. Pues si tu lo mismo hicierds,
mirad que & mi me la dais. con tu opinion me conformo,

Ba que
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ue ninguno ha de enlparme,
ue ande con mi dama ayroso.

JORNADA SEGUNDA
Salen Elvira , y Inés onm Espadines,

Elv. Inés,yo vengo , mortal,
Iner. Pues sefiora, tén cordura,
ro hagas alguna locura,
que ocasione mayor mal.
Ele. Qud arencion ay que me quadre,
haviendo el honer perdido,
va per haverme salido
de la casa de mi padre?
¥ ¢l, que va en su edad cansada
este folpe recibid,
la vida al dolor rindié:
con aue eiroy desamparada
2 tudo favor humanos
s quando pensé amorosa,
gee ya Don Sancho de esposa
rme huviera dado la mano,
sin acordarse de mi
a cste Castillo se viene,
dende una Flamenca tiene,
cue le trae fuera de sfy
y tan vfana le admite,
cue por ella renido han
Hrondux , €l , vy un Capitan
Tudesco que fe compite.
Y oy, porel alegre fin
del peligro que ha pasado,
Laviendole perdonado
¢l Duque, le hace un festin,
donde concurren las -Damas
mas bellas,y los mas gtandes
S.ldados , que honran & Flandes
cen sus vidas , v sus famas.
Y yo, havienddlo szbido,
del retiro donde he estado,
cen amor dese:perado,
como vés, acui he verido:
va estoy acd, y si 4 fos dos
veo daudome pesar,
de aqui rengn de sacar
3 Dus Fanchojy vive Dios,
quo puss en .on lo fundo,

se I¢ Lka de llevar mi fama
det 1.do de la Madama,
d pesar de todo ¢l mundo,
Iness Ero pasa!pesia mil
sacarssle como penca
del lado de la Flamenca,
y dcl lado del Soft.
Trivnfa. pues, de la eepadilla,
cierre con todos tu brazo,
que en andardo el urganazo,
verds quicn es Inesilia:
de ocho me artrevo i dar cuenta.
Elv, No mast Inis. Y si ay mas aqui,
de ochenta , que para mi
Io mismo ¢s oche, cueochenta,
Elv. Eso verémos despucs.
Inés. Inés soi ,a esto me dlligo,
que Inés de Asterga conmigo,
fué en una Allcguela Inds.
Flo. Pues va 3 empezar el festin
toda la rrpa se acerca:
resirate aqui. fméis. A cita puerca
le llego su san martin.
Salen Laura, Flora , Den Sancho | Gaxpacks
Brondux, ¢l Sarpents, y cantan,
Yixsic. Donce csia Muarte, Venug
mayoces triuvfos gana,
que 4 las de la hermcsura
rindid Marte sus armas.
Laxr. Cavalleros, cada uno
rome su puesto 4 Iz vsapza,
para que ¢! fostin condenze.
Malo. E-te cs el mo, Maduma.
ZLaxr, Quicnos le hid:do cn su pecha,
no os le negard en la danza.
Gazxp. Ha senor , bueno vi esto:
cnamoera 4 esta Mudama,
que nos importa la cena
seis diis en la scwana,
‘Male, Mucho drbo 3 su agasaje.
Elv. Inés,ya yo estoy sin alma,
no lc has vistn? Iues. Si scora,
y estoy perdida de 'r.abia,
porque tambicn el Gazpacho
tienc parre en la ensalada:
choquemos , voro 4:- Ele. Detente,
que esto ha de ser con templanza.

Izes, Con templanza , pues, no hay gu!’a.
) v,
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ﬂcﬁr. No hay sino .envidia.; mas calla,
que aguardo ocasion mcjor.
Prond. Esta cs fiesta ocasionada,
porque yo no he d? sufrir
Jas licencias temerands,
que se toma ¢ste Espanol:
vive Diosi- farg. Dirondux , basta,
que IMon Sancho romard
las licencias que Madema
le diere, v el cumpetir
un gslintco, no ¢s ciusa
para hacer duclo el favor,
que 3 el galin hace la dama.
Brond. Opiniones hay en eso;
y i serla vuestra acerrada,
3 mi no me lleva ¢l duclo,
sino la envidia , y la rabia.
Sarg. Pucs disimulad aora.
Lagr. Comenzid va. Gazp. Pues notahan
pie gibado. Laur.¢Por cué ro?
Gaxp. Porque cs danza corcobada.
L;ar. Pide tu el son. Gaxp. Pues yo pido
los matachines. Azlo. § Cué hiblas?
ZLaur. ; Matachines? Gaxp. $i senora,
porque el festin lleva traza
de parar en vegigazos. :
Milo. ;Fstas borracho? Gaxp. Aqui es gala.
Laur. Podid vos , Don Sancho, el son.
Aialo. La Espaficlera.
Liur, Tocadla,
Tocan la Espaiicleta, empiexsn « darzar,
y al tiempo que Lauvra ,y Don Sancko se
win & dar las manos , Elvira coge la dg
Don Sancko , Brondux la d¢ Laura,
Inés la de Gaxpacko , y ¢l Sar-
Zento la de Fior 4.
Flvir. Fsta mano es para mi.
Brond. Y esta para mi se guarda.
Irés. Y para mi aquesta. Malo. ;Ay Ciclos!
Elvira , ¢pues tu aqui cstabas?
Zlv. Si, f.lso amante. Brond. Don Sancho,
reniendo vos esa dama,
and s mal ¢n sevir otra,
siendo en ofensa de cutrambas,
Laur, Ni 2 ves toca cse euidado,
ni yo entizido con qué causa
teneis por vuestra mi mano.
2resd. Yo solo para quitarla,

2 quicn sin razon la toma,
la tengo por mia. Lazr. Ln nada
ha de ser vuestra ya rnas.
Xale. Este cn mi desprecio hablz;
y aunque cstd Elvira presente,
y su rospeto e aaj,
yo 1o se lo he de sufiir,
la ocasion viene rodada,
si se ofrecicre tenir,
perdonenie el Dugue de Alvag
éfues presumis que podeis
quitar vos 4 mi esperanza
la peseson de esa mano?
Brond. 5i lo he dicko, cosa es clara,
que o presumo. AMalo. Pues vos
1o sois digno de tomalla,
ui de quitalla. Frend. Mentls.
Malo. ; Ha perro ! Elw, El Ciclo me valgal
Sarg. Din Sancho, Dun Sancho, teutes
Aialo. Aurque el mundo o esIOTVara,
le he de matar, vive a Dios.
Entranse ritiendo.
Gaxp. Schor, tirule 2 la panza,
que es lo mismo que 2 uua cuba,
Elv. ; Ay muger mas desdichada!
Inés, vamos a ayudarle.
Inés. Vamos ya , pesia mi alma.
Laur. Tente, Fspanola, Soldados
acudid toda la guarda
del Castillo, y socorred
i Don Sancho ¢n su venganiza.
Elv. Eso, Madiina, no os toca,
sino solo 4 quien es alma
de Deon Sancho.
Laur. : Y quién sois? Flo. Yo
Laxr. Pues Espenicla arrojada,
¢ sabes que Don Sancho es miod
Inzs, Mio? es ternino de gatas
Elw. Vuestro ? ; qué decis?
Laxr. Quc es duchio
Don Sancho de aquesta casa,
Flv.Hatraidor ! Laur, Puesqué te debad
Elv. Su peligro alli me lUapma,
y 10 pueco responderos;
pero sabed , que sioentrada
le havels dado en vuestro pecho,
os o he de sucar del alma.
Inés. Muriendome voy de zelos.

Lany
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Lsse. Dz zelos quedo abrasada

iués. Digo, sehora madrina:--

Flor. ¢ Qué dice, sciora ahijida?

Inis. Ucé, y Gazpacho se tiran?

Flor,  Jesus, qué cesa tan baxa!
no me embarco en vergaatines.

Ints. Pues advierta [a fregaca,
que si me voca & Gazpacho,
salded el vinagre 4 la caca.  wanse,

Salen el Daque , y D. Sancho el Bueno.,

Dazg.;Elsitio estd, D.Sancho,bien dispuesto?

Bueno, El socorro que espera el enemigo,
del de Orange, €5 pretexto
para su resistencia, y yo msz obligo
a -que le intente en vano;

y 4 queel sitio no entre en el verano,
apresurarle puedo.

Dau3.Bien lo creo de vos, que sois Toledo,
y elapeliido honraiscon vuestra espada:
tanto al Rey importais como yo enFlan-

Zueno, Seftor , honras can grandes  (des.
no caben en un vaso tan pequefio.

Daj. D.Sancho,mi grideza estd en empefio
de haceros honras tales,
quehaya en Flandesi vos pocos iguales.

Denz. Brond, Senor Sargento Mayor,
dexadme ya defender.

Dent, Sarg. Preso os tengo de traer,

Dent. Malo, No lo suftird mi honor,
que he de quedar satisfecho.

Dens. Sarg. Tente, que esta aqui la guarda,

Dent. Walo No haré, aunque cada alabarda
abra una boca en mi pecho.

Deont. Sarg. Mira al Duque,

Malo. Ya le he visto.

Dag. ; En mi tienda puede haver
tal desmdn? Bueno. Irélo i vér.

Densro Malo. Matarélo, vive Christo,
aunque defendello fntente
el Duque. Dag. ¢ Quitn es?

Sale Brondux retirandose de Don Sanchs , ¢l

Sargento , Soldades , y Gazpacke.

Brond. Yo soy, 5
que 4 tus pics, sefior , estoy.

Dng. ¢ Quéesesto ? Don Sancho, tente.

Bueno. Mi hijo esz jay hado esquiva!

Duag. ¢ Delame de mi este exceso?

Malo. Pues si.no fwera por cso,

som Yalor.
huvizra yi agui hombre vive?

Gurp. NI nnicrro, sl voio a Dios,
que yi estuviera eusterrado.

Bueno. Sin aliento me ha dexado.
Dug, Quitad la espada & los dos.
Mals. A tus pies, sedor, st mira,
que por natural efeito
la nieve de rtu respero
rempla el bolcan de mi ira.
Dug. Bueno fuera, a2 no haver side
eso asi: quitadle, ola,
la espada. Male. A tu mano sola
he de daila.
Dug. Yo os la pido. Dale la espada,
Gacp. Esta es la miz, senores
Sarg. De vos no hay que recelar,
Gaxzp. ¢ Qué esno? pues yo he de marar
ocho Sargentos Mayores.
Dug. Yos, Don Sancho , sois mi amigo:
¢ osta es la palabra dada,
de nuaca sacar fa espada
sino contra el enemigo ?
muy bicn me haveils cumplido.
Aats. Yo, scior , no la he quebrado,
que sifa espada he szcado,
contra el enemizo ha sido,
ques:- Dug.Basta ya,donde estén seguros
vayan los dos.
Malo. ¥a me pesa, vive Dios,
de haverla dado. Lievanlos.
Sarg. Lsti bien.
Ruenza. Sciior , stpamos primero
la ozasion de {a pendencia,
Dug. Oid, Sargente Mayor,
Sarg. ¢ Qui mandais?
Gazp. Yo os dauré cuenta
de todo lo que ha pasado.
Duge ¢ Pues qué ha sido?
Gaxp. Tuvo una Hesta
en casa de una Madama,
mi amp combidado 4 clia
fue alli, y aquesc Tudesco,
que tha gordo de cabeza:
son entrambos pretendientas,
y sobre 11 competencia
se repuntaron los dos,
y ¢ Tudesco en mala lengus,
como eszaba tan cargado,
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se echd con la carga entera,
le did con un mentis,

Bucno. A mi hijo? Drq. Mucho me pesa.

Bucno, Mentist Gazp.Y con perdigones,
que hecha la boca escopera,
le rocié toda la cara
con saliva de cerbeza,

Sarg. Mas vuestro hijo \va!_croso
metid mano, y coen ¢l cierra,

y quantos con ¢l estaban,

que inrertabon su defensa,

él iba hiriindo, y marando;

y de mi oficio la deuda
cumplics do , prendi @ Brondurx,
que en peso una e quadra entera
de Soldados le rtrata,
haziendole resistencia

i Don Suncho, que intenteba
matarle , hasta que a i rienda
estorvardolo l'egamics,

lo demas fue on tu precenciaa

Bueno. Bueno, sefor , muy bien quedo
yo sin houre, pues me dexan
a mi hijo desment;do.

Sarg. Por qué si vengd su ofensa
matando'e dos ecriados,

y ocho , & nueve heridos dexa
de los que se lo estarvaron?

&neno. Nuevo? aunue hirlcra roventa,
en no hiriendo 3 su ofensor,
de ningun provecho fuera.

Gaxp. Fso es mas claro que cl. agua;
y aunque 2 la Madama hiricra
no quedaba bien tampoco.

Dug. La pasicn de padre os lleva,
Don Sancho, y cn esta accion
vos haveis de hablar en <lla
como Maesire de Campo,

y comro si ¢l caso huvicra
sucedido a otro Suldado.

Rreno. Pues , sefior , de esa manera
considerandolo, digo,
que quada mal,

Sarg. Yo, que queda bien,
haciendo lo que pudo
con v.lor, ¥ con volen
por sicar sanzre al conrarle,
sicandola ¢n Ia refriega

de los que se lo estorvaron.

Bueno. Esa sangre, siendo agena,

acredita su valor,

mas no castiga 11 ofensa
atrevida del coutrario,

que le perdié & su nobleza

¢l respeto, y solamente
quedaba vengodo de ella
dirdole con un sombrero,

con un guan'e, u orra prenda,

Gaxp. Y 2 no tencr otra cosa,
quedaba Fien si le dicra
siquicra con una duga.

Sarg. Sivuestra opiniou es esa,
la mia cs esoira, y yo
la hago porque la Ilevan
muchos Macstres de Campo.

Buene. Y qué importa que la tengan?
la honra ne cs para opiniones.

Gazp. Claro es, que ¢s honra de escuelas.

Dug. Pucs yo, Don Sancho, ascguro
Ia del Sargento por buuna,

y ¢l honor tomo a mi cargo
de vuestro hijo : haced que veriga
luego aqui. Fare ¢l Sargento.

Ruens. Mirad, senor:-

@ug. Ya no hay duda en la materia,
tomandola yo & mi cargo:
esperad aqui a que buelva,

y reportadic vos mismo,
ro os apasione la pena,
y hacedlo por vida mia.

Euens. El juramento es seutencia,
que es forrofa ebeducers
mas vive Dios, que aunque csfuerza,
lo he de hacer de mala gana,

Qugre. Pues por mi ha de ser de buena,
vaos lo pido, yo o5 lo mundo.

Brene. Yo por vos daré en la guerra
Ia v'da, mas el honer,
perdoneme Vuecelendia,

Duyg. Dou Sancho, nnty moro estais
aungue jas canas lo Licgan:
quantos afos wLels yod

Gaxp. Quince curmpiivd ostas yervas,

Luenes Serema v cineg m’:os_‘tcngo.

Lug. Pucs mirad por vida vuestra,
GUe tereis setenta y cinco,

>
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y ~ivis como de treinta. vase.
Buzuo. | Valgame el Ciclo! ¢qué haré?
mi hijo desmentido queda,
¥ yo sin honra, anaque el Duque
tome i su cargo su afrenta.
@s4xp. Yo rambien quedo sin honra,
seior. Buens. Tu , ; por qué ?
&atp. Esa es buena,
porque tambica del mentls
a mi me roca la afrenta.
Buene, { De qué suerte?
gazp. L1 rociada en que iba
el meatis embuelta,
de resultas de mi amo
me salpicé & las orcjas.
Rteno. ¢Puaes eso 4 ti qué te Importa?
Gazpe ¢ Qué me importa? ;pues no afrenca
la saliva del mentis?
Buens. Anda, foco, vé 4 la tienda,
y buelve con Sancho. Gixp. Yoy;
mas cortaréle una orcja,
6 ha de lavarme Brondux
la mincha que me echd en clla,
Salen por wuna puerta Elvira, y por
stra Laura,
Eloir. A esto me alienta mi hounor.
Lexr. A csto mi envidia me alienra.
Elvir. Sefior Don Saacho. Laxrs Sedor
Miestre de Campo.
Elvir. A mis pothas
arended. Laur. A mi me oid.
Bueno. ;Qué estas mugeres intencan?
Elvir.Tu, Flamencaz:- Laur.Tu, Espaiiola:-
Elvir. ; Presumis ‘mi competencia ?
Eaur. ; A oponerte 4 mi te atreves ?
Buens. Seforas, qué causa os lleva?
Elpire Yo he de hablar.
Laur. No sino yo. Elwir. No hatks,
Laur. En vano lo intentas.
Bueno. Pues decid 4 un tiempo entrambas,
6 hable la que enerd primera.
Elvir. Pues yo soy, senor Don Sancho,
Dona Elvira de Rivera,
hija de un padre tan noble,
como valiente : estas sehas
por ¢l Capitan mi padre
serin en vos las mas ciertas,
que sois ¢l @ejor testigo

de su aliento, ¢ sa nnbleza,
Su edad cansada, y colmada
de viforias , y proezas,
reduxeron su valor

al Castillo de Bruselas,
donde del Duque estimado,
con sobradas asistencias '
vivia, durando ya

de alivios de mi finez1.

De vuestro hijo Don Sancho
con amorosa decenciz
festejada muchos afos,

logrd el triunfo mi belleza.
Yo, en fin, pusé i enamorada,
de desdeiosa; sl en esta
inclinacion manda el Cielo,
no es delito, fue obediencia:
Licencia le di de entrac

en mi casa, y para cfla

fue menester la palabra

de esposo, que en una reja
me jurd , siendo cestigos

el Cielo, y muchas estrellas.
Entré, y porque le escuseis
4 mi labio la verguenza,
pues Ia pilabra de esposo

le pedi al entrar en ella,
presumid Ia clrennstancia

con que le di la licencia,
Esrando ya en este empefo,
mi pad:e casarme intentz
con un Flamenco , i quien did
la snerre mucha riqueza:
avis¢ 3 Don Sancho luego,
vino & mi cisa, y en ellaz-
mis vos sideis lo que hizo,
que ya aigun pesac os cuesta.
Dol que recibio mi padre,
murié; ¥ yo vicadome fuera
de su ampwoe, al de Don Saachd
apelé haciendo finezas,
publica do mi desdoro '
para empedarlr ea la deuda.
Supe quz de mi olvidado,

3 csa M dama Flameaca
asistia, y 4 su casa,

donde oy un festia ordena,

fui zelosa; ya & w oide
havrin
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Ravrin llegado las nuevas

de lo que de &l resultd,

oc.isionado por ella. 3

Yo , sehor, no s& ¢l empeho

con que asiste 4 su belleza,

ni le pretendo saber;

porque aunque el mas grave fuera,

yo he de ser ha prcfchda:

pues siendo yo la primera,

sobra 4 mi razon la parte,

que s¢ debe i mi nobleza.

Don Sancho su obligacion

cumpla conmigo , aunque en clla

falte con la voluntad;

que si agravia mis finezas,

scrd dolor para el alma, .

Yy yo en su correspondencia

sufriré lo que es dolor,

pero no lo que es afrenta.

Mirad , pues, qual estara

quien entre dos males puesta,

s¢ dexa cortar el brazo i

por reservar la cabeza.

A esto, sefor, venfo solo,

Yy & empefaros en dos deudas;

Ia uni, ser yo muger,

que su houor os encomienda:

la otra, el ser vos tan amigo

de mi padre , que en su ausencia

de su honor ¢l desempefio

esth todo i vuestra cuenta.

Y ya haviendoos informado

de la causa de¢ mi pena,

del estado en que me veo,

de la rizon que os empeha,

la sinrazon de Don Sancho,

la obligacion que atropella,

me voy , porque esa Madama

no os refiera en mi presencia

Ia obligacion que la debe,

porque ha de hablar en mi ofensas

y escusar quiero el empefio,

que puedo tener con ella;

pues no cstando yo presente,

no importiri que me ofenda. wase.
Laur. Puces yo , Scior, ya que he oido

le que eia Espafola cueuta,

del intcnto que traiz

s¢ ha mudado la materia.

Vuestro hijo entrd en mi casa

perseguido, y sin defensas,

quando yo 4 su bizarria

le abri, inclinada, las puertas:

pense que fuese posible,

que con mi mano adquiriera

mas aplausos por el lustre

de mi fama,y de mi hacienda.

E!, falso, o agradecido,

hizo 4 mi mano promesa

de lo gque yo descaba,

con que le di las licencias

de galdn para marido,

mas no ca'es, que en mi ofensy

culpe el exceso de alguna

en mi guexosa modestia.

Haviendo pasado ¢t lance,

que sabeis, en mi presencia,

vine resuclta 4 ofreceros

mis tesoros, y mis rentas,

para ¢l desempeiio justo

de su honor, que sin que ¢! buelva

i cobrarle, 4 ser su esposa

no es posible que me ofrezca:

bas haviendo yo sabido,

que tiene otra que lo sea,

me buelvo, aunque desayrada,

del desengafio contenta.

Y para que mi venida

no tan en vano parezca,

y Don Sancho en su honor quede

sin mancha que le obscurczca,

sefior Macstre de Campo,

no se omita diligencia,

que otra vez digo, si importa,

lo que he dicho de mi hacienda, v.as.
Buen. ; Valgame el Ciclo! es posible,

que 3 rantos excesos flegan

las locuras de este mozo,

C que
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que desta suerte me empefan?
Vive Dios, que he de macacle:
conl que tanro agravio cesa,
si no pucds: mas €l viene,
denme los Cielos p:ciencia.

Sale Sancho el Alale , y Gaxpache.
Gazp. Tu padre. Male. Ya me vid;
pues que vengo 4 ru obediencia,

dame la mang, qué esperas?
Bueno. No quiero dartela, no.
MMalo. Pues tomarémela yo,

padre mio , aunque- no quicras.
Bueno. Ya me enfedan tus quimeras.
Aalo. Padre:-
Bueno. Ha hechiceros despojos

de propia naturaleza!

‘Aalo. Tu de mi apartas los ojos?
Buewo. Qué quiercs? ya la tcrneza
dié al rraves cen los enojos:
levanta hijo , aunque irrirado
me han dexado unas mugeres,

que aqui de i se han quexado.
Gaxp. Son de unas tiendas de Amberes,
& quien via pedir prestado,
Malo. De mi quexas? Bueno. Y no leves;
mas esto no es para aqui:
hante desmentido ? Malo. Si.
Bgeno. ¢Pues tu sin honra te atreves
4 estar delante de ‘mi?
en qué tienes conflanza?
Mals No, padre, en alientos vanos,
pues ya para mi venganza
tengo espada ,y tengo manose
Gazp. Y el contrario tiene panza.
Byeno. Pues qué hards? Malo. Cobrar osado
mi honor ,o no quedar vivo.
€uxp. Y en haviendole cobrado,
aqui llevo yo recado
para darle su recibo.
Buens. Bien estd 3 pero si hin sido
hombres graves de opiuion,
ue huciendo lo que has podide,
y haviendo 2 algunos herido,
quedas con reputacion.
¥ si el Duque,sin embargo,
toma 2 su cargo tu honor,
qué hards, hijo? Male. Es cuento largo
esas honras ,que 4 su cargo

ADe
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tomar suele un gran sefiors

Bueno. Un gran senor puede hacer

calificado un honor.

Mzle. Buen honor no Puedc ser.

Bueno Por qué? Malo. Porque ha mcenester
tener calificador.
Y esta es la regla primera,
que en esta ley tan confusa
observo yo ,que en qualquicra,
lo que la conciencia acusa,
¢s la opinion verdaderas
aunque me diga el testigo,
que quedo yo sin deshonra,
si pienso que no, y le sigo,
es cietto que estoy sin honra
para con €l, y conmigo:
fuera deesto, quando estx
en opiniones un caso,
la que por buena me din,
no la agrucbo, ni la paso,
si otra afrentandome estd;
pues si la honra es aprension
de los hombres, quando entre cllos
no hay concordancia, ¥ union,
yo la pierdo para aqucllos,
que llevan otra opinion.
Y en quanto al Duque , no accto,
que él se encargue en esta accion,
pues da 1 entender ¢l efeflo,
que le falta & mi opinion
lIo que suple su respeto:
Yo, padre, he vér vengado
mi honor, mas de 11 fiado,
oy en tus manos lo dexo.
Byeno. Hijo, yo no te acossejo
la paz, que te persuado:
mandéme el Duque sevéro,
que esta ‘paz, hijo, te pida,
su obediencia es lo primero,
y el pedirla por su vida,
que es la cosa que mas quicre;
no estimo la de los dos
tanto 3 mas si yo me vicra
en ti, hilo mio:- Mal~. Qué fuerd
Bueno. No la hiciera , vive L:os.
ZMalo. Pues yo tampoco la hidicra.
Gaxp. Un medio h2y aqui cords,
que yo i los dus o5 oficzco.
Buznts
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Fgene. Dues dinos luezar qual es.

Ma'e. Durle la musrte muy fresco,
'y ser su amizo despues.

Baeno. Pero dcia qui vi saliendo
el Duque, su enejo ablanda,

Male. Qué he de hacer saber pretendo?

Bu-no, (b lo que ¢l Daque te ma wdaz
luego: Male. Padre, ya e eatiendo.

Buen.. Tu voluntzd basta solw

Sa'en el Duyuws, Brmiuc, v »l Sargento.

Broad. Si el Dujur no lo mandaca,
seguniy vez c.xsr?‘\zir’:
esta asrogancia Espiiola.

Dug. D: Rrondux hiveds de ser
amigo, Doa Sancho. Walw Mira
sehor:- Dug. Qlvilud la ira,
por szguir mi pireler.

Mals. Pics Vueselencia ba mirado,
si mi honori- Dug. En ¢l asisto,
2 la luz del Sol lo ha visto,
quien mus lo ha fscalizado.

Mal.. Es mas severo Juez,
seitor , ¢l ser yo quien soy.

Brond. : Ay tal arrogancia ! estoy
por desmentidle orra vez.

Dug. Dé la pilibra por vos
vuestro pidre, yo os lo ruego;
y el Sargenro AMavoer luego
por Brondux. Zusw:. No, vive Dios.

Mal.. Schori- Deg. Ajastalo estds
tomid o pilarr, didia,

y por los d s obi’gdia

Buenc, No es mi hijo si la di.

Dug. Y vos otro tanto haced
con Broudux. $arg. Asi seri.

Gaxs. Menos 11 paz durari,
que del Flameaco la <ed

Dug Qis* y haveis de adverrir,
que los dos, sin replicar,
la palibra haveis de dir,
pero vo lx he de cumpiir. vdse.

Gazxp. Que esti empenado, repara,
¢l Duque, fuerza cs callar.

Milv. : Qué Duque? lo he de matar,
si sin Duaque lo mandara,

Sarg. Brondux, ya el enojo £5 vano,
dais palabri- Malv. Sin mi estoy!  ap.

$srz. De scr su amigo?2 Bromd. Si doy.

ap.

ap.

Sarz. Pues la mano. Daule la manse
Brand. Esta es mi mano.
Bueno. ¢ Palabra de s:r su amigo
me das? te no me la dés, ap.
Malos 511 doy s y o despuss ap.
verds ¢l norte que sizo,  Da la mans.,
Bueno. ;1 O mul hijo! ap.
Sarg. Ya los dos
somos jueees de estas parres,
Busne Mandolo el DajuelSars. ¥ tu haces
fo justo. Buens, Sabels Dios. ap.
B1:a. Y para que Brondux vea,
con gug via'or ucrisola
L bizariz Espanola
la amistad , que ya desea
tener mi pecio en sus brazos,
3 confdrmarszla voys
Brond. Con los que ahora le doy
quisivra hacerle pedazos: ap.
Amigos , ;costo sufiis? Abrazanse.
Quz me miea, Cae mucrte.
Male. Y sin herida,
prra que salga la vila
por donde s.did el mentis. {mirado?
Sary. (Quit has hecho? Mal. ;Qué as ha ad-
Gaxvo. ; ) buen nicto de Sanson !
Alal-. Yo tengo esta condicion
des abrazar tan apretado.
Sirg. Muerto en el suelo cayd,
vive ¢! Ciclo, que es mal hecho.
Male. Paes si &l es tierno de pecho,
§qu? culpa le teago yo?
Buen.;le has muer:0? M Muerto le dexo,
Ruenn. A su cistigo me irrito.
Gacp. Pues, sefioies, qu’ delito
¢s rebentar un pellejo ?
Sary. Bs tra, cion. Malo. Quien eso piensa,
picust mal, que en esta accion,
por venganza no hay traycion,
af hay palabra sobre ofensa.
Bugne, 51 no ¢s traycion, ha sido
grandiza mal respetada:
prendedle. Aale. Estoy con espada,
Bueno. Dare 2 prision, atrevidos
Male, § Que haces, padre?
Ba-no. Tu malicia no ofenda
al Duque. Gazp, No haid,
mas mi amo no se da,
Ca

B
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ni se presta a la Justicia,
Sarg. Prendedle. Malz, Osestais burlando?

si le parece al Sargento

tan facil ajuese incento,

‘venga tras mi.Gazp.Vamos andando.var.
Sarg. Seguidle todos, matadle,

si no se dicre. Bueno. Eso no,

que es mi hijo ,hasta que yo

vaya aprenderie, dexadle. vase.
$arg. Sin cmbargo he de ir tras el.
Sale el Dug. Sargento Mayor, oid;

qué c¢s esto ? Sarg. Sehor:-
Dug. Decid Sarg, 5§ engafo mas cruel.
Dug. Con Brondux he tropezado;

pues qué es esto? quien lo ha muerto?
$arg. Don Sancho. Dug.Gran desacierto!
3arg. Despues de haverles tomade

las palabras, satisfecho,

con falsedad abrazdle,

y en vez de paz,rebentole

entre sus brazos el pecho,

dicicndo, que 4 el encmigo

no hay palabra, aunque se¢ denm.
©uq. Para consigo hizo bien,

pero no para conmigo:

qué no havia otro medio,

si €] se sentia agraviade?

a hacerlo estaba obligado

4 no estar yo de por medio;

mas ofendié fa grandeza

de un General , por andar

bizarro , y le ha de costar,

por lo menos Ia cabeza.
Sarg, Su mismo padre 3 prendelle

fue , y no dudo que lo esté,

si el irle 2 prender no fue

capa de favoreceile.
$u4q. Poc si no esta preso , andad,

pues su culpalo ocasiona,

y sin falta su persona

2 todo ricsgo buscad;

que el castigar sin embargo,

‘de que hizo bien, su delito,

es duelo que no remito

por la persona y el carga:

el respero que perdid

le castigo ,no ¢l matar,

que yo no he de condenar

Travessras son Valor.

lo mismo que hiciera yo. v,

Salen Sanchs el Malo .y Gaxpacko,
Gaxp. &cehor , descarnsa un poquito,

que se me abren los hijares.
Malee Mucho trecho hemos corrido,
Gaxp, Qué gran cosa cs escaparset

linda cosa es escurrir.
Male.Y como que es. Gaxp. No me sabe

tan bien escurrir un jairo,

que auncue deleyta ef gaznate,

el lnstante que se escurre,

entristece el que se acabe.
Malo. Gran tumulto me ha seguido,

y mas que todos, mi padre.
Gaxp. Pero demonic es ¢l viejo

que i todos devia, dexadle,

que yo solo he de prenderle;

y fingiendo el agarrarte,

daba lugar 4 que huyetes,

hasta que te vio emboscarte.
Malo. Y qué hemes de hacer aora?
Gaxp. ser Barberos montaraces,

y raspar para comer,

gue si no, adte levavie
2ale. No me incliro 2 ser ladron.
Gaxp. Como nofin necesie

puede serlo un despensero,

con ser oficio ran ‘grave,

y tan de justa coscienc'a.
&ai.Pues que avernes de hurrariCax.Aves,

como galiinas, ca; ones,

y bacer que este Viilinage

nos contribuya 3 este mente

fruta ,pan , vino, y carne,

y los regalos del tiempo;

mas no hurtar khacienda 2 npadie,

sino algunes deblencillos

para vestirse y calzarse,

y tener un buen bolsillo,

que guardar para los larces:

que como tu teng s siumpre

diez mil ducados c:b:les,

digo , Sellor, que mie sharquen,!

quando & tf re depordaren,
Malo. Ya 4 Flandes bemes perliido.
Gaxp. Puessiay esto |, no ay mas Flandes
Oensre Buenc. Don Sancho, Lon Sa1cko,
A&dalo, Escucha.

Gaxp.
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6axp. Vive Christo, que es tu padre,
que aqui viene en un cavallo.
Malo. Y viene venciendo el ayre.
Dentro Baens. Hijo inobediente , espera.
Gazp. Ya llega, y quicre apearsc.
Malo. En mis brazcs ha de ser.
Sale cayendo Bueno. Jesus , caial apearme,
Gazp. Tendté cl cavallo. vast.
Malo. Scncr:-
Buens. No me obliguen tus piedades.
Malo,l ev.pra.BuencSin th,que tu noquicro,
que mec levantes. Levantase.
Malo. Dame la mano. Bueno. No llegues.
Male. Abrazame. Eueno. No me abraces.
AMalo.;Pucs por quéBrtse.Porque me disie
J]a palabra, y la qucbraste,
y el respeo has ofendido
en un Principe tan grande.
Male. El re:rpeto, y la palsbra
dada con violencias rales,
donde hay agravios, que afrentan,
ro deben, sencr, guardarse.
Bueno. La palabra, que en el hombre
¢s juramento inmutable,
ha de romperse por cosa
ninguna ? Asale. 81, guando nace
de cumplirla alguna afrenta
mas indigna , y mas infame.
Etesio. Pues no la dieras, si vias
inconvenicate tan grande,
que ¢s lo que yo te havia dicho
quchicierastu. Malo.;Y siz empenarme
Hega un General en elle,
y me viulenta? Buemo. Dexarse
hacer pedizos primero.
Male. ; ¥ Nevandome 3 una Carcel
estuviera mas ayroso,
yo sin venganza, v €l cobarde
riyendose de mi afrenca ?
Yo no he pedido vergarme
de otro modo; y si lo pude,
no lo aicancé . y esto baste,
que lo que ke hecko, estd bien hecho,
juro & Dios, y cl que juzgire
lo conirario, aunque sea ¢l Duque:-
Bueno, Tu micntes. Malo.Eres mi padre,
que si no, viven los Cielos,
que aun riempo dicras al ayre

2r
la voz, y el alma. Ruums. El respcte’
me pierdes ? Afalo. El que te engancs
€s cicrto, pues no tuviaras
vida, si no le guardase.

RBucme. El baston quicro arrimar,
porque ya que no me guardes
respeto 2 mi, ro le picedas
a2 mi Rey, en las ienales
del oficio que exercito:
mas dime, ya que pensaste,
que no cra culpa el romper
tu palabra por vengarrte;
¢ por qué hacierdolo despues,
el decoro no guardaste,
que se debe 4 un General ?

Malo. Porque quise asegurarme
en mi venpanza, tomando
por medio las mismas paces
injustas,, y no perder
una ocasion, que cobrarse
sucle, perdida una vez,
con muchas dificultades:

No pudo el Duque enrender
mi designio, y embiarle
donde estuviese seguro,
€l vidoiioso, y yo infame?

Buero. Por mas que digas, hiciste
mal , y al Duque he de llevarte,
vive Dios. Malo. Estando yo
con esta espada, ro es facil

Sueno. g A mi quicres resiscirte?
no cres mi hijo, coburde,
¥ aqui he de llevarre preso.

Matc. Pues arr'ma el ser mi padre,
como arrimaste ¢l baston,

y prueba luego i lievarme,

$uenv. Pues yo, aunque tu padre sea,
no lo soy, tus disparates
sigo , piecnsa que soy otro,
mide el acero arrogante,
rufiancillo de Sevilla:
ya la saqué, Saca lacrpada,

Malo. Senor, baste. Buen, Rine, villano.

Male. No quicro. Buemo. ; Por qué?

Male. No estamos iguales,
que yo nv arrimeé el ser Lijo,
si tu arrimaste el ser padre.

Bueie. Eso lo dices de miedo.

Mals,


file:///iokncias

22

A44:. D2 m'edo yo? Busn. 81, coburde,
rite, 6 si no de tzmor
he de pensar que lo huces. Rijien.

Malo, Padre, mira que me afrentas.

Bueno. Hijo , hijo. Mo, Padre , pidres

Byenn, Estas rrompetds, y C.xXis
son geates, que por mil partes
embia el Duque a prenderte.

Afa's ;Pues qué pretendes? Buen. Librarte,
que a vista de tu peligro,
ya no soy juez, sino padre:
tomda, hijo, aquel cavallo,
que tiene el criado , y parte,
aanque el Duque me castigue.

Malo. . Como, sehor, castigarte?
pues yo me daré i prision,

Bueno. ¢ Qué dices, hijo ? ;qué haces?
vete presto , que i tus pics
te lo pido. De rodillas,

Malp. Sepor, ¢qué haces?

Byens, §Qué esperas? vete. Mals. Tu riesgo
me enliza. Buens. ; Cosa notable!
que aun arrepentido seas,

y no obediente! en él parte,
toma tiempo , vuela, vucla,
corre , corre, dale, dale

de mi corazon las alas.

Malo. Eso me obliga 4 dexarce.

Buzno. ; Note vis? Walo. Ya te obedezco,
aunque tu riesgo me ataje.

Buense Dios te guic, y la de Dios
con mi bendicion te alcance. ®

JORNADA TERCERA.

Salen Sancbo el Malo , v Gaxn chos
Gazp. ¢ Esta es vida, selor mio?
Mals. De tantos sustos cercada,

no es muy buend.
Gaxp. A mi me agrada,

que el gusto sin susto es frio

Vén acd, ; Reyes no somos

de este Castiilo los dos ?

¢ no comemos’; gloria a Dlos,

solo pechugs , y lomos 2

no tenemos el castillo

de Madama por amparo,

donde hallamos el tepate

Travesaras son Valor.

en echaadole el raserillo ?

¢ Dz comer, vy de ceaar

no se di en esta hosteria,
como fizon que lo fia,

y obliz1 para cobrar?

¢ No h.rtas agui la persona
d1 resilo reservado,

sia saber {0 qus ha co.tuado,
que es lo que mas disizons?

¢ No hallas cama ¢1 noche fria?

é
¢ no despiercas sin saber

é
1 la hori del querer
lo que has de hacer aquel dia?
2 No hallus el lucio vestido
por [a manana doblado,
conn §i huoieras sembrado
lo que te viene nacide ?
Cada dia diferente
no esta tu hambre la menguante,
y tu mesd la_crccicsitc?.
¢ pues qué quicies, si ninguna
vidt iy mejar: ¢ escis loco ?
¢ faltate 2 ul mas de un poco
de quext de la forruna?
no hagis yerrn ran uotorio,
que enoiado Dios conrtigo,
te condene por castigo
i caldo de refeétorio.
Mals. Ya que el hado me rerira,
de 11 vida no me quexo.
Gazo. ;Pucs dz qués 2La r. De lo que dexo
de asstir 2 Do Elvirn
Gaxn. Jews ' ;dama desfrutada
te dy prred esaommger
n~ re puele socosrer.
Mal.. Por qued; iep Porquecstl alcanzada:
Mira, de evree tus liorillos
he isido no ha de costar
cuidado , que ¢l repisar
se hizo p.ra estundinzillos.
H Tcnicn‘{’o ajui esta Mudama
te aliges? quiado imagino,
quz pu-des ser su fanuino
~ sin que lo sients s fumi.
Male. ; Q_¢ Elvira de-engannda,
_ cesd en mostrarse amo.osa ?
Gaxp. Schor, la dama zelosa

cs la que cstd perdigadas
4 pertik Mile.
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Mate. No en siendo honrada.
Gaxp. ;Ay tal flema! o

mejor. Malo. {Pucs de que lo inferes?
Gaxp. De que en algunas mugeres

no es ecso henra sino rema.
Deny. Flvir. Ten esos cavellos , Celio,

que aqui estd. M.Jo. Pero qué miro!

de un cavallo una muger

se aped, y si no distingo

mal con la vista , es Elsira.
Gaxp. Ella es , Seftor , vise Christo.
Sale. Elvir. ;Don Sancho?
Malo. Elvira , qué tracs?
Elv,Muecrta végo.Ma. Pues qué ha havido?
Elvir. Para venir mucra yo,

bastaba , ingrato, tu olvido;

pero no es ¢so la causa,

que 2 vista de tu pgligro,

no ¢s tan grosero mi amor,

que entre males tan preciscs,

pudiendo ser de los tuyos,

muricra yo .de los mios.

El Duque de Alva ha mandado,

que el Auditor prevenido

de gente para prenderte,

salga 2 buscarie, y &l mismo

viene en P(’I’SODG: mas este

no cs solamente el peligro,

sino que sabiendo ¢l Duque,

que tu padre cempasivo

encontrandcte, al de padre

trocé el cargo de Ministro:

que no falto quien dixese,

que despues de haverte visto,

te. dio ¢l cavallo en que huyeses;

el encjo que contigo

tenia, venga con el:

y quando buscaba alivio

smrriste *vejiz, halid

agravios por tu dciito:

preso queda, y ultrajade,

que este premio han merecido

por tus locos desaclertos

sus valerosos servicios.

Aora, tu considera

come serd tu peligro,

si es tavro para quien fue

scmbra de tus desvarios.

El Juez a prenderte viene
con Soldados, y Min'stros,
que & tu prision irritados
se ofrecen los mas amigoes:
esperarlos es locura,
imposible es resistirlos,
cscotderre muy  dificil,
dilararlo desatino,
dirte, desesperacions
y a vista de tu peligro,
solo pucde ser remedio
el gque yo te solicito. :
Toda mi bacienda Don Sancho
he deshecho, y ke vendido
para prevenisic ¢ o'o
el sccorro del cami: o
para que 2 Espafa te buclvas
bay cavallos prevenides,
y quasto para este empeiio
pide el socorro preciso.
En Sevilla rengo hacienda,
con que Contentos, y ricos
logremos sin embarazes
de soledad un retiro:
ni ¢l caso, ni la ocasion
di lugar 2 mas advitrios,
que 4 tomar luego el cavallo,
y apresurar ¢l camino,
y mire qual es Don Sancho,
tu 1iesgos y ¢l amor mio,
que sivndo tales los zelos,
que aqui me dis, pucs ce
dentro de la causa dellos,
contra mi embidia resisto
este incendio al corazon,
y 2 mi pesar le reprimos
porque si en csta muaceria
te toco, ha de ser presico,
que CHUC QUCXAs, § respuestas
se acerque mas el peligro,
y ¢l tiempo perdido cn ellas
nos falte para el camino,
Mals. Velgame ¢l Ciclo! qué escucho.
mi pxdre ajado ! cfendido
Sarcho de Avila y Toledo,
de cuyo valer altivo
Olarda tiembla! Gazp. Y Cambray,
y manteles voro 2 Christo,

mire

Malo.
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Male. ; Asl el Daque d: Alva premia
sus valerosos servicios!
ique & un hombre como él, castiga
ser buen padre de un mal hijo!
Por las soberanas luces
de es¢ Czlestial Zafiro,
que si ahora al Duque hallira,
atropeliando mi brio
por la lealtad , y respeto,
{ que viendo 4 un padre ofendido,
no hay respeto, ni lealrad )
le diera 4 eantender yo mismo,
que soy , contra lo que piensa,
mal hombre si, mas buen hijo.
Y dime, Elvira, ; mi padce
queda en prision? Blwir. Y afligido,
y tratado con desprecio
del Duque ya veagarivo.
Mals, ¢ A mi padre vengativo ?
he de mararle , aunguez el mismo
azero, que entre en su pzcho,
le cifa Tuego en el mio:
Hameme el mundo rraidor,
que mayor fucra el delito
de sec trafdor @ mi padre,
no vengandole ofendido.
&lvir. Den Sancho , estando tu ausente,
€3 ninguno su peligro
@ixp. Si sefor, vamonos lucgo,
que el viejo no importa un higo,
que le deguellen ; pues ya
se come el pan de los nides.
Mals. Viven los Cielos , traidor:-
Gaxp. Sehor, deteate por Christo.
Elyir. Don Sancho, mira que es mas
cada instanre el temor mis
DentInés. Avisa, Celio. Male.Qaé es esto?
Sale Inis. Ay, seiiora, ese camino  Tecan.
viecne cublerto de gente,
y yo de verlos colijo,
que son los dsl prendimiento,
farque parecen Judios,
lenos de armas, y cavallos,
y ¢l numero s excesivo,
porque por diwersas partes
vienen marchando 4 este sitio
caterce mil Compaiias
de Soldados , y Ministros,

Dale.

Traveraras son Valor.

menos lo qus yerrz el miedo.

@szp, Pues st es por eso, yo mirg
mas de veinte y quitro mil:
al camino, setior mio. Male. No quicero,

Gazp. i No vés que eso
es ir fuera de camino?

Bu loalto Laurs . Mira que llezanlas tropas,
Don Sancha, eatrate al Castillo,
que te vienen 4 prender
esos Soldados, qus has visto,
que por el camino muarchan,

Elvir. Don Sanchs, veare conmigo,
que esto sole es lo seguro.

Laur. Aqui estards defendido,
aunque venza todo Flandes.

Elvir. Para scguro, ¢s mis fixe
no haver meonester defensa,

Laur. Tu libertad solicito,

Elvir. Yo solicito tu vidy

Lser. Mcjor sotorro o el mia.

Elvir. El mio es seguridad.

Laxr. Yo te ampiro. Eloir. Yo te libra,

Gacp. Sehor, hiz eatrimbas cosas,

y eaue los dos repartido,
tomemos i un ticmpo earrambos,
tu canine, y yo casiila.

Malo. Si he de vengar 4 mi padre,
mi hulr, ni esperar determino:
esto ha de ser s e, Gazpacho,
quedate , mizntris_yo sigo
mi destivo, con Elvica;
que amine, y agradecido,
por no dssiprar ingravo
la dzuda de este carino,

y aqoclls galaaeeria,
ni Ta desprecio , ai admico;
iti, parque te la debo;

y 4 ti_par o que me obligo. wese.
Plvire } Pues ¢dmo, Flamenea , intentas,
quando en Don Sancho has sabide
Ia obligacion que me ticue,

competir ¢l amor mio ?

Laur. Yo no compite tu amor,
ni tu obligacion compito,
que en sabiendo que Don Sancho
por ti no pudo ser mio,
salio luggo de mi pecho,

Pecro salic no ha podide.
de
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de mi Inclinacion , que no ¢s
vasalla de mi alvedrio:
mas se la tengo de suerte,
que el Sol puro no es ran limpio
como mi noble decoro,
d¢ pensamicntos indignos;
y pues en quererle yo
no te ofendo, y acredito
su gusto, dexa que amante,
sin _manchar el honor mio,
Ie pague en estas finezas
la deuda del amor mio. vase.
Gaxp. Sefiora, me lleve el diablo,
si no es verdid lo que ha dicho.
Ines, ; Qué has de decic tu, alcahuete?
Gaxp. Yono. Inés. ;Ay hombre mas amigo
de confesar los pecados
agewos ? Elvir. Yo lo he creido,
porgue cstd bien 4 mi amor.
Inés. Yo no, que estd mal al mio.
Gazp. ; Quil piensas que hasido en clla
el favor mas excesivo?
Ints. ; Qudl fue?
Gazp. Darnos en la mesa
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los bocadillos mordidos.
Imés. ;Y esos confiesas, infame?
pues pagaras el delito Macrdale.

Gaxp. Ay ! valga el disblo tu alma;
segun hincas los colmilios,
parecc que has sido page.
Blvir. Seguir yo 3 Sancho es precise,
adonde quiera que fuere:
vamos , pues, que yo imagino,
que su destino le llgva
2 hacer mio su peligro. vase,
Inés. Anda, Gazpacho. Gaxp. Incsita,
dexame entrar al Castillo.

Inér. A qué? Garp. Por ynas camisas.
Imés. ; Pues tu en tu vida has tenide
camisa? Garp. Ahora las tengo.

In¢s, Las que te pones de vino.

Gazp. Np , por Dios, sino de olanda.

Inés, Tu, puerco, ni aun de corite.

Gaxp. ; No quieres que cntrg ?

Inés, Anda, infame.

Gaxp. Ya salgo. Inés. Vaya le digo.

Gaxp. Tan grande gusto es dar zelos,
como verguenza ¢l pedirlos,

Vanse , ¥ salen ef Dugue, ¥ ol Sargents.
Dug. En fin, Sargento, ; ¢l Auditor se ha buelro
sin prender 2 Don Sancho ? Sarg. Es tan resuclto,
que no lo consiguié. Dug. Eso imagino,
que aunque a mi me irritd su desatino,
ya me pesdira que le huviera preso,
porque es forzoso castigar su exceso,

y hacer la diligencia;

mas siatiera su muerte. Sarg. Vuecelencia
¢l favor adelanta demasiado,
mas no siabe lo que &l ha publicado.
Duq. ¢®ues qué ha sido? Sarg. No es cosa para olds.

Oug. ; Pues por qué no? decidla
Sarg. Sefior, que ha de matar A

¢ mi vida.
uecelencia.

Dug. Es muy bucno, muy bueno en mi conciencia;
iy eso creislo vos, senor Sargento ?

Jarg. Lo que yo crei, es, su atrevimienro,
que si solo os hallase su osadfa:~

Dug. ¢ A quibn, % mi? ; gentil majaderfa ¢

Sarg. Senor, las osadias son exceso. .

Dug. Andad , sefior, que yo no entiendo de esa.

Sarg. Scfor, es mozo osado, y sin respero.

Dxg. ¢ Digo, teameislo vos? Sarg. Yo , sidescefelo
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Travesuras son Valor.
en &l todo ¢l inficruo s juntara,
no hallfra el temor scids en ni cara.
Dug. Fueno, ¢que é no le teme, y yo de oillo
quicre que le tema el Sargentillo ?
andad , scfior , audad, que quicro ahora
despachar el correo para Eepada:
nadie entre 2 embarazarmie en csta hora.

Sarg. A obedeceros voy @ jgrindeza estranal VAL

Sientase 4 escrivir el Dugue.
Dug. En esta el Rey me escrive
la justa alegria que percibe
del pario, que se cspera tan cercano,
aun na nacido, wos slegra ufano:
la edad le anticipirs,
si 4 mi deseo el Principe formdra,
y evitando sus dafos,
le hiciera de veinte afos,
con un peto, baston, botas, y espuclas,
por ~horrarnus de sustos de viruelos.
Esta os la carta, pues, respondo a ella:
la firma beso para respondelia,
Saleel Sargsnto, Schor. Dug. ((Jue me quereis?
Sarg, Daros aviso:~
Duq. No he dicho que en un hora:-
Sarg, Sehor, sucede un caso, que cs peciso.

Duqg. ; Qué caso ? Sarg. Que en Don Sancho ¢s tan rara

su osadia , que viene distrazaio
en rrage de villano, y ha inte:tado
enrrar aqui, mas yo lo he cunocido,
y he avisado 4 la guarda.
Dug : Hanle cogida? :
Sarg. No scror, no he querido que le prendan
sin avisar; mas ya &l estd en la rienda.
®ug. Haveis hecho truy bien , dexadle que entre,
y nadie se lo estorve , iunque le encuentre.
Sirg. Mirad que si es wraidor, puede arrogantes-

DOxg. ;Qué es lo que ha de poder? que entre al instante.

Sarg. Puede arever-e locoi- Oug. Ya os entiendo,
i Sabels vos, que cstais ranto previniendo,
Quauto €5 menester, NOo Psra maraque,
sino para ofenderne , it erojarme ? '
porque 4 su Magestad delio esta salva:
sino es Dios, nadie mata al Duque de Alva:
andad de ai, dexadle que enire luego,

y advertid, que si acaso i enrender ilego,
que ninguno me asiste, he de enojarme.

Sasre Asi lo harémos. : vase.

Dug. Quiero descuidarme, Hace que s¢ duermee

Sale



De Don Agastin Moreto. 27

Sale D.Sanche ¢l Malo de wvillano.
Malo. Parece que la ocasion

la compo ic mi despecho,

pues 2 la tienda del Dugue

sin ser conucido izgo.

Dug. Ya le he svatido en los pasos,
fin. girme dormido quicio,

por vér & lo mas que puede
fleg1r un atrevimicnto.

(4 » -
Malo. Aqui estd el Duque, y dormido
en una silla le veos
pues corazon ofendido,
¢ qué ocasion busca tu aliento
mejor para mi venganza,

i quien en lugar de premios

le dd al valor de mi padre

casr'gos entre desprecios ?

Este punal vive Dios,

le he de tenic en ef pechd. Sucx el puiial.
Dug. ; Osado nzo; Al [ Mas cdmo
tan pesad imente muevo

las plaitus , que en cada una
levanio un monte ! § qué es esto?

i qué cs lo que aqui me acobarda?

¢ qué es lo que me yela el pecho,
que no me acierto 4 mover?

temor no puede caber

en mi bizarro despecho,

la imaginacion lo ha hecho:

§qué haré? si acaso esta opinion

es cierta, cn esta accion

su grandeza ara 2 mis pies;

pero la grandeza, ¢ qué es

mas, quc una imaginacion ?

claro ¢s, que el hombre , aunque es tal,
no es mas que hombre; pues qué dudot
pase , pucs, el filo agudo:-

¢ pero vo i mi General ?

y hombre que en el mundo igual
po ticne ? seri rigor:

¢ qué encierra en si aquel candor,
quc por su oculta deidad

me atrevo i su dignidad,

y no pucdo 4 su valor?

temor mi pecho arrevido!

su valor lo causa en mi,

que lo que me turb: aqui,

no es &, su valor ha sido,

que un hombre que estd dormido,
como muerto se percibe;

mas si su valor coucibe,

bien le teme mi rigor,

que un howmbre por su valor,

aun despues de muerto vive.

ST yo le hallira despierco,

ya le huvicra acometido;

pues hallzndole dormido,

i por qué 4 moverme no acierto?
Maus quien duerme al riesgo incierto,
se fia de su grandeza,

y el turbarme no es baxera,
porquz sience aun la vengauza
agraviar ia confianza,

gue le di naturaleza,

¢ Pero para qué discurro?

¢por qué le quien es me acuerdo?
¢ No ¢s este quien 4 mi padre
injuris ? ; quien sus aliearos,
dignos de immorral corona,
ultraja? gpues 4 qué espero?
muera , pues; mas lealrad mia,
no has de ofender el respeto

del Dugue: Sehor, despicrea,
despierta , Senor. Dug. ¢ Qué es esto?

Levaniase el Duque sacando media espada,

7 dexa caer ¢l pusial,

Malo. Es un hombre , tan traidor,

que cupo en su aleve pecho
det intento de matarre

¢l infame pensamiento;

y haviendole consentido,

y no pudienda vencerlo

wi honor, que es el que me acusa,
te llama para que viendo

mi traycion, me dés la muerte;
no quiero perdon , no quiero,
por haver sido yo infime,
porque mi honor en mi” mesmo
quiere tomar [a venganza

de la ofensa que te ha hecho.

Dug, Par Dios bizarra locural ap.

Por la ¢ de Cav:llero,

que me ha dexado envidioso
tan valeroso de pecho!

pues Don dancho, ¢ vos & mi,

por qué t Male, Porque tcueis preso
D2
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i mi padee. Duge Tuvo culpa,
yendo , Don Sancho , 4 prenderos:
no sabeis que hago justicia?

Mals. Ya yo , gran schor , lo advierro,
que si tuviera razon,
no fuera traycion hacerlo.

Dug. Acra, Don Sancho , el delito,
que 4 mime toca ,os absuelvo,
que he de pagar el aviso
con perdunar el iutento;
mas teneis otros , de quien
No S0y yo parte,y 0s veo
con mucho peligro aqui,
porque estais a grande riesgo:
aqui hay docientos dublores,
para que parrais con ellos,

y os salgals luego de Flandes;
y dadme palabra deste,

porque hasra salir de aqui

YO ascguraros me atrevo;

mas despues , aunque yo quiera,
no podzé ,Don Sancho , hacerlo,

Male. Por merced vuestra , sehor,
y prenda, el bolsille aceto,

y os doy palabra tambien

de irme de Flandes, mas esta
coni condicion, que he de ir
i vér mi padre primero.

Dug. Vuesiro padre 2 qué decis?
pues no sabels gue esta preso?

M4lo, Que estd preso ? pucs qué importa
para verle ? Dug. Par dicz bueno!
pucs quereis hacerme 4 mi
complice en vuesuos despechos?

Malo. Yo ,sehor 4 os doy aviso,
que no os pido para ello
licencia. Dxg. Pues. st alla vals,
ha de ser con vuestto riespo.

Male, Claro estd,

Pug. Digo,y si os prenden?

Malo. Por mi cuerta queda eso.

Dxg. Y no por mi? Male. No Sehor.

Dxg.Andad, pues. Malo.Guardeas el Ciels.

Duxg. Mas advertid , Don Sancho:-

Mal.Qué,Senor?Dug.Que advirtais quicro,
que estd preso vuestro padre,
mientras se sjusta el proceso
de todes vuestros delitos,

Travesuras son Valor:

porque &l es tesrigo dellos

y no quicre declarar,

que el Auditor yor eso

le tiene con muchas guardas,
M.ude. AR estuviera en el inficrro

le he deir & vér. Dug. Pues mirad,

que st os cegen allx dentro,

os cortardn la cateza,

sin que haya humano remedio.
Mao. §1 me cogen norzbuena,
Duq. Pues alto , por mi andad luego,
Malo. Mas vos no aveis de avisar,
Dug. Yo callaré como muerto.
Male, E<opido. Dug. Andad co.: Dos,
Malo A Dios ,pues.
Dug. Mucho lo temo; .

mas por Dios , que avrens s, erda,

que anda bizarro of mesv: . v

Sale un Temierte o3 Sops s,
Buere. Senor Tenjerte | aungue vos

sereis tan gran Covalicio,

coma de vos lo puesumo,

2 los hembres de mi puesto

vesir pudicra cu persona

el sefior Auditor. Feniense. Eso

era bueno para dicho

al Ausicor, en desprecio

mio, que como Juez

2 wsar de mi oficio puedo

entrar , no sclo con vos,

sino con el Duque Fien, Cuedo

con ¢l Duque ,scor Tenienic,

que 2uique aqui me ve tan vieo,

yo soy padre de mi hito,

y de su edad, vire ¢l Ciclo,

que fui mucho peor que €,

y si me toca al respero

dcl Duque,sera posible,

segun me vé enfureciendo,

que se me olviden los anos,

s¢ me acuerden los hechos.

Teniente, Tode aqueso no es del caso,

vamos acra cscriviendo,

que esto esa lo que venimos,

salinzos del imento:

gcﬁor Secrerario , escriva,

vaya Usia respond endu.
Brrno. Eso en sentandome yo;

Vo fts

Siensan

ma



mas aqui hay un asiento,
y le haveis tomado vos.
Tenient. Yo soy Juez, y vos sois Ree,
y no me siento par mi,
sino por quien represcnto.
Buenas, Pues si vos representais,
tomar un banquillo quiero,
que 2 esa representacion:
no he de estar yo sin asiento. Siensase.
Sale Don Sanche el Malv.
Malo. Scgun me ha informado el paso,
es ya ma- or ¢l empeho,
porque esta aqui dentro ¢l Juez,
si por Di s; mas ya estoy deatro.
Tenient, Vaya ahora declarando
&cbaxo de juramento,
que hace aqui 2 Dios, y 2 esta Cruz,
de decir verdad. Buemo. $1 es eso,
declaracion de’ mi hijo
no bke de hacerls.
Mats. Qué esioy viendo!
el Tenienze en una silla,
y mi pedre cn un asiento
tan inferier ! esto sufre 2
Teniens. Seiior Don Sanche, ye vengo
3 que aqui jure , y declae.
Bucne. Ya he dicho lo que hay en eso.
Tenient, Ha de jurar, 6 si o,
por vida del Rey, que lucgo
le haré aumentar las prisicnes.
Busse. A vos 10 s t0Ca esc empeto,
sino el pedir que yo jure,
v el eccrivir, que ne guicro.
Tepient. Guanto yo por orden traygo
4 mi me toca, y ya eso
pasa de bachilleria,
Bxeno. Los Soldades no tencmos
¢k grado de Bachileres,
en Jos Lerrados hay eso.
«Malo. Qué esto escuche! voro i Dios:-
Tenient. Lo que ha de juray es esto:
Que haviendo mandado ¢l Duque,
que fucsen amigos luego
Don Sancho , y ¢l Capitan
Brondux , le pidié primero
la mano, y despues de darla
le matd. Bmeno. No mas?
Ten.Sobse esto haveis de jurar. Lewsnsare.
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Buemo. Ya yo he dicho que no quiero.
Balo. Ya estoy ciego de furor.
Teniens. Scnor Don Sancho , 2 esto vengo.
Bueno. Muy bien ha hecho en levantarse,
que ahora estamos mas bien puestos.
Sientase em la silla.

Teniewt. Pues lo que digo ha de ser.

Sale Malo, Usted escuse ¢l empeto,
que yo, que soy mas testigo,
sc¢ lo juro, y lo confieso:
escrivalo el Secietario.

Bscrive el Secretario.

Bxeno. Sancho , hijo mio, qué esesto?
tu aqui 2 Malo, A besaite la mano,
padre mic:- Bueno. Coémo has hecho
tal locura? Malo. Y por verte:
estd escrito ? Eserive Ya estd puesto.

Male. Pues fitmolo de mi nombre.

Buexe, Tu? Malo. Don Sancho de Toledo:
¢ quiere mas, senor Tenjente?

denients Yo solo dexaros presos

Malo. ;Y es facil? Ten. Ha de la guarda,
Soldados. Bueno. Hijo , iqué has hecha?
i 2 qué has venido? Male. A ensedar
como han de tcner respeta
2 Sancho de Avila.

Ten Como? Mals. De este modo. Ridens
Bucno. | Santos Cielos! Ten. Favor al Rey.
Ensrales a emchilladas.

Dent, uno. Confesion,

Usro. ; Ay, que me ha muerto!

Bueno. ¢ Qué he de hacer, que sin espada
€n €512 ¢Casion me veo,

y b.n de matar & mi hijo?

pero seguirle pretendo,

para que mi corazon

sea escudo de su pecho. vase.

Dens, Ten, Cercadle, pues, no se vaya.

Dens. Mals, Eso es lo que yo desco:
tome esa , sehor Tenienic.

Dent. Ten. Muerto soy | valgame el Ciela!

Salin ¢l Sargente, 3 el Dugue.

Sarg. Sciior , Vuccelencia acuda,
que es ya muy grande el empehio.

Dug. Qué es lo que decis, Soidadow?

Sazg. Que estd aqui ¢! Duque, tencos.
Sale Sancto retirande las Soldados.

Mzle. Todas sois pocos, gallinas.

Daa.

rd



o) Travesuras son Valor.

Dsuq. ¢Qué es esto ? tened , ;qué veo!
¢no es Don Sancho ? Mals. Sisenor.

Dug. Pesame, viven los Clelos.

Adalo. A vuestras plantas mi espada
rinde ya el uliimo esfuerzo.

Dug. ; Para esto me haveis Hamado?

Sarg. ; Pues no vés , sefior , que ha hecho
up estrago en los Ministros
del Teniente, y @ él le abierto
la mitad de la cabeza?

Duq. ¢ Qué decis? llevadle preso.

Mals. Aunque sé que es i morin,
voy por la causa contento.

Dug. Sargento Mayor, llevadie,
que i vos parece que 0s vco
interesado en la causa. Sarg. Yo aquii-

Dug. Andad, que sois necio;
¢para esto 4 mi me lamais?

S.rz. Sisolo vuestro respero
pudiera prenderle aqui,

:qué havia de¢ hacer ? Dug. Por wso.

Sarz. Yo cumpli mi oblizacion.

Drg. Andad , sefior, vaya luego,

y haced Sargento Mayor,
que se conficse al momento.

Sary. Don Sancho,seior? Dag Don Sancho,
si scfior. Sarg. Si vo use ricigo
vicrai- Dag. {Geneil boheria t
andad, quc sols indiscreto.

Malo. Ya yo voy i confesarme,
sefior, pero muy contento. Drq. De qué?

Malo. Que el Teniente, v yo
confesarémos & un tiempo.

Duq. No he tenido peor rato,
por la f£& de Cavallero,
muchos dias ha.

Sale ol Bueno, Sehor:- Dug. (Don Sancho?

Bueno. A esas plantas pussto,
schor , os viene & pedir
el tierno llanto gue vierto,
por mi hijo, que me dicen,
que ahora , sthor, vi pieso,

y 4 mucrte vd scntenciado.

Dug. Eso no ticue remedio,

Don Sancho. Buene. ; Pues ¢cdmo no?

Qug. ; Dizque como no? eso ¢s bucno:
i pues pareceos que le tiene ?

Bacuo. Si Seior , ¢l privikgio

Lievante,

de mis servicios. Dug. Don Sancho,
enaquesta mano tengo,
para dc';'xms: Castizas,
y para servicios, premios.
Buen, Pues yo mi premio os commuto
cu su perdon. 'ug. Yo no puedo
trocar el premio al castigo,
qie ni es castigo , ni premio.
Bzeno. Pues la sangre que he vertide,
seflor , ©n Servicio vuostro,
digo mi Rev, que es lo mimo;
rantas hazanas que he hecho,
tantzs Plazas que he rendido,
¢ de que han de servie?
Dxq. De hacerns yo muchas honras 3 vos,
daros premios , v trofeos
por leal , y valerosos
y & & por loco, v desatento,
cortiic vo la cabesa.
Buwer.Pacsnu he de hacer vo del premio,
si ya al uabnil de i muare
para quicn sea no teago?
Drg. :Queé ? dechiselo de Misas,
porque ao hay oiro remedldio.
Burno. H1 seior Pque el rigor
no e hiln de vidaro pecho,
fravesurds son val.or,
que todos fuimos traviesos;
y yo he sido peor que él,
y va me¢ hi rocado el Ciclo,
% lo gue vos veis gue sov,
Dug. Y 1 vos en ajune
no os dicron tambien ¢astize ?
Bavae, Siselor, masno 11g Hun muereo.
Dyg. No euceardsiis ves conmigo,
gae a £ de buva Cavallero,
que & caer vos en mi mano,
no haviais de contir oo,

Buene, Dues, sedor , jaaveis de ser

vos mas esquive ! doicos FATIZIIN
de mi canada vejlz.
Duqg. Mucho apricta. 2pe

Buen-, Qs enteipeeco ? Ent-ruecests
Dry Por vida del Rey, Don Sancho,
gue aunque guisiera, no pucdo.
Buene, Pues va no os he de pedir,
que gueoreds ¢l juramenco,
muera mi hijo, seior,
mas
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mas solrmente os advicrro,
que en premio de mis servicios
es ¢l galardon que llevo,

ir sentenciado tanthicn,

zisstin Moreto.
Ines. Christo mio qué mentira!l
Schor , mi ama es mui horrada,
que tedo esto ¢s testimonio. .
Duq. ; Pucs derde esai , 5] eso ha sido?

[

pues vo moriré primero. wase, Inés. Por siberlo ve, he ofrecido
* N . - - - . 3
Dug. Por Dio, cue me 1a enternccido, upa Mi:a 4 Sann Artonic

pero no tiene remedic,
y e . posd vive Dios:
sz‘.g:nc ¢l di-blo el Sargento!

Dug. Llcvadios va prosos , pues,
hasta oue lo digan.
Seld. Vov. T"ase el Soldads.

Saca ur S Hade & Gazjacke ,yTndse  Sale Elvir, Yo ya d vuestros 1ies estoy.

Seld, Anden aprisz , & bapélos

4

Sale Lewni Y ve vengo 2 vuestros pies.

zndar , no se hoga rencio. Zrq. Muduma, schora alrads )
Gizp. No quicro ander sino aspacios cué cs lo cre vucres? Lanra, Senor

nos llevs 9 cemer bunnelos?

i log dindes sen servicios,

Dug. Qules acuesel Gazp. Dos cuitados, de mi psdre ¢l ser quicn soy,

cue ha mavdulo ¢l Auditor
Nevar preses con riger,

de alpur yrecio pucden ser
pari vuesra e timarcion;

| S g . .
Dug. Dot ¢ué Fzazp Seror , por criados per ¢lla,y por la piedad,
de Den Sascho ¢f Mol Isg. JTues que me proreto de vos, -
qué impora? €arp. ¥'s porcunplillo de Ia ¢culpa de Don Sancho

cue como 3 ¢l le dan cuchilo,

i mi me owleren dar paiod
Fug. Cué duio es ser crindo?
G.zp. Muy graude ; ¥o ‘o corfiesos

si 4 mi me ahorcan por eso

yo me dey rpor bien ahorcido.
Dug. Texadlos , que eso es quimera.
Scld. Setior sebe le cue pasa?

que ha falitado de su casa

Dona Elviva de Rivera,

y la causa dewte exceso

sabent, v guien la robé , estos.
Guzp. Yo no , vive Dios.
Duqg. ;Acra tencimos eso?
Gazp. Sthor, est2 es su antipara,

y 2 rodo se hald presente,

¢s veryo d pedic perdon.
Elvir. Yo , Scier , al mismo intento

venro afiipida, mas no

3 ofreceres por su vida

dadivas de estimacion,

Con 1a palabra de esposo

hice duefo de mi honor

a Don fancho de Toledo:

mitad qual quedsré yo,

si en & se oxocuta ¢ golpe,

y ¢n mi inccenda el rigor.

Clemencia, Principe inviéo;

piedad , Alva de aquel Sol,

que desde Fspaha os la embia

toropcaa de esplendor.

Tered lastima de uid,

su sicahuera es. Tnés, Sefor , micnte, do'cos de mi daler,

que yo rengo buena cava.
Duq. (Y adonde estd vrestro ducfio?
Gaxp. Ella os sacard de dudas.
Inés. Scior , micnte como Judass
Dug. Y con ellu tiene empedo?
Gazp., Eso?y dello hacen alarde.
Dug. Pues como ¢l suceso pasa?
Gazp. Senor , er-rardo ¢n su casa,

se¢ la merendd una rarde,

testigo fue esta criada,

y ella te dira de Elvira,

euterneceos & mi llanto,  De rodillas.
movees 2 mi pasion, . :
y rc_gando vuestras plantas,
prosigin mi peticion
las pal.bras de mis ojos,
que va filtam 3 la voz, ‘
Dug. Vilgame el Cielo les posible
que csto hava de escuchar yo
sin rendirme? mas no ruedo,
no soy duciio del perdoan.
Vos , Madama, ¥ vos , Elvira,

creed,
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creed , gue oyendcos estoy,

con mas dolor de su muerte,

que vos por él, y por vos.

Pero por vida del Rey,

que su delito excedid

fo que alcanza mi poder,

que aunque en su lugar estoy,

Io que el mismo Rey no hiciera,

tampoco he de hacerlo yo,

siendo su muerte precisa.

Lo que yo por vuestro honar

podre bacer, serd casaros

antes. de la execucion,

y este remedio aceptad

con brevedad , que si no,

tendia fmposible el remedio

pasado el plazo dc oy.
Elv, Qué no-ha remedie? Deg. No, Elvira,
Elvir, ; Gran desdicha! Lasr. Gran dolor!
Inés, {Gran durezal Gaxp. ;Grande cierto!

que ya yo temblando estoy,

que aunque 3 tf re huviera muerto,

le huviera dado perdon.

, Caxa , y clarin dentro.
Duge ¢ Peto qué alborote es este?
Dentro uno, Correo de Espana entrd,

buenas nuevas, buenas nuevas.

Sale ¢l Sargento.

Lug. ¢ Qué hay, Sargento Mayar?
Ssrg. Schor, corrco de Espafa,

que entra aclamando su vor

buenas nuevas. Duq. ; Dénde estd?
Sle el Corree. Atus pics , sehior , estoy,

albricias primero os pido.
Dug. Yo las mando, ;de qué son?
Carrec. Sefior , Principe en Espafa.
Dxg. Principe ! en bucna ocasion:
> tomad aquesta cadena,

mas ¢s poco vive Dios;

romad agueste belsillo,

aguardad, ¥ este relox,

y esta sortija tambien,

y aqueste vestido ros doy,

tedo €5 Yueswo, y 2ua ¢s pocb.

Travzsuras son Valor.

Sale Din Sancka el Brsus,

Bacne, A vucstras Pl.xlltdi , scior,
de norabuena, y sluricias
vengo a lograr a ocasion.

Dug. Que no teneis gue pedirme,
que ¢l indulio le libré.

Bucno. ¢ Luego ya vive mi hijo?

Dug. No hay duda. Elvir. Dichosa soy,

Dug. ; Ahors havia de haver
degoliado? no sefior.

Buino. Besoos mil veces las plantas,
& darle la nueva voy. Dug, Apuardad,

Rbeno. ¢ Qué hay que aguardar?

Dug. ¢ Como qué, mucho, senor,
que venga agui vuestro hijo
y pues le debe el honor,
que se case con Elvira,
que he de ser padrino yo,

y luego ca la bods juntos
hemons de ba:lir las dos.

Bueme. Si seilor, pero que creq,
que aunque nos hagan el son,
VUEMTO goza, ¥ n}i alegria,
segun eSLamos, Senor,
que no sc ban de alzar dos dedos
fas cabriola: de los dos.

Dug. Estur loco de coutento:
venga aqui luego.

Sale Sancho of Malo. Ya cstoy,
gran seiicr , 4 vuestros pies,

y la norabuena os dov

Dug. Dadic los brazos i Elvirs,
y la noribuena i wvos.

XMalo. Y el alma, schor, con cllose

Evir, ¥ yo, Saccho, ¢l coraron
1e ofrczce , duchio querido.

Laur. Como &1 guede libre, yo
contenta quedo , ¥ gustosa.

Haxp. Tambien yo pagado estoy
con un vitor, si os agrada
esta hisporia que paso,

_aqui tiene fin dichoso
{'nvcsuras son Valor.
' F I N.

Hallarise esta Comedia, y otras de diferentes Ticulos, en
Madrid, en la Imprenta de D. Antonio Sanz , en {a Pla-
zucla de la Calle de la Paz. Ano de 1747.



